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If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

COUNTRY/REG

CUSTOMER CARE

COUNTRY/REG CUSTOMER CARE
ION CENTER LLERSUIE
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar
AUSTRALIA 1300 362 603 Www.samsung.com/au
AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/at
€ 0.07/min)
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.samsung.com/be_fr
(French)
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com/br
4004-0000
CANADA 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/ca
(726-7864)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/cl
CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn
010-6475 1880
COLOMBIA 01-8000112112 WWW.samsung.com.co
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin
CZECH 800-SAMSUNG www.samsung.com/cz
REPUBLIC (800-726786)
Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis Florenc,
Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 8-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/dk
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin
EL SALVADOR 800-6225 www.samsung.com/latin
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500
FINLAND 30-6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 01 4863 0000 www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.de
(726-7864 € 0,14/min)
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com/latin
HONG KONG 3698-4698 www.samsung.com/hk

www.samsung.com/hk_en/

ION CENTER WEE SITE
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com/hu
(726-7864)
INDIA 3030 8282 www.samsung.com/in
1800 110011
1800 3000 8282
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/it
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Ilv
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LUXEMBURG 02 261 03 710 www.samsung.com/lu
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
MEXICO 01-800-SAMSUNG Www.samsung.com/mx
(726-7864)
MOLDOVA 00-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com/nl
(0900-7267864) (€
0,10/min)
NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG (0800726 | www.samsung.com/nz
786)
NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com/latin
NORWAY 3-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/no
PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com/ph
(726-7864)
1-800-3-SAMSUNG
(726-7864)
1-800-8-SAMSUNG
(726-7864)
02-5805777
POLAND 0 801 1SAMSUNG www.samsung.com/pl
(172678)
022-607-93-33
PORTUGAL 80820-SAMSUNG www.samsung.com/pt
(726-7864)
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin

REP. DOMINICA

1-800-751-2676

www.samsung.com/latin

EIRE

0818 717 100

www.samsung.com/ie
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COUNTRY/REG

CUSTOMER CARE

ION CENTER LLERSUIE
RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru
SINGAPORE 1800-SAMSUNG WWwWWw.samsung.com/sg
(726-7864)

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG www.samsung.com/sk
(726-7864)

SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG www.samsung.com/za
(726-7864)

SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 | www.samsung.com/es
678)

SWEDEN 0771 726 7864 www.samsung.com/se
(SAMSUNG)

SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/ch
CHF 0.08/min)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 www.samsung.com/tw

THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com/th
02-689-3232

TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/latin

TOBAGO (726-7864)

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr

U.AE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/ae
8000-4726

U.K 0845 SAMSUNG www.samsung.com/uk
(726-7864)

US.A 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/us
(7267864)

UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung/ua

www.samsung.com/ua_ru

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin

VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn
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Uber dieses Benutzerhandbuch Weitere Informationen

In dieser Bedienungsanleitung werden Informationen zum grundlegenden
Verstandnis des Gerats sowie Erlauterungen zu jedem Schritt wahrend

Informationen zum Einrichten und Verwenden lhres Geréts finden Sie in
den folgenden Quellen entweder in gedruckter oder elektronischer Form.

der Verwendung bereitgestellt. Sowohl Anfanger als auch fortgeschrittene

Anwender finden in dieser Anleitung Hinweise zur Installation und Verwendung - -
des Geréts. Kurzibersicht Enthalt Informationen zum Einrichten
] . ) o ) der Installation lhres Gerats. Dazu missen Sie den
DI‘e Erlauteryngen basieren hauptséachlich auf dem Betriebssystem Anweisungen im Handbuch folgen,
Microsoft Windows. um das Gerat vorzubereiten.
Die nachfolgenden Begriffe werden in diesem Handbuch als Synonyme
verwendet. .
* Dokument wird als Synonym fiir Vorlage verwendet. | =
* Papier wird als Synonym fiir Medien oder Druckmedien verwendet.
Online- Bietet lhnen schrittweise Anweisungen zur
In der folgenden Tabelle wird die Bedeutung der in diesem Handbuch Bedienungs- Verwendung samtlicher Funktionen lhres
verwendeten Konventionen erklart. anleitung Gerats und enthalt Informationen zum Warten
- - — Ihres Gerats, zum Beheben von Stérungen

Konvention Beschreibung Beispiel und zum Installieren von Zubehdr.

Fett Wird fiir Text auf Start Copy Dieses Benutzerhandbuch enthalt auch
dem Bildschirm oder die Softwaredokumentation, um [hnen
Displayanzeigen Informationen zum Drucken von Dokumenten
verwendet. auf lhrem Gerat mit verschiedenen

- - Betriebssystemen und zur Verwendung

Hinweis Enthalt zusatzliche Hinweis der beigefiigten Software-Hilfsprogramme

Informationen oder Das Datumsformat zu geben.

Einzelheiten zur kann von Land zu

Funktionalitat Land unterschiedlich Hinweis

des Gerits. sein. Sie kénnen auf andere Sprachen

P - auch vom Ordner ,Manual der
Achtung \éV'rd fir Hinweise an Druckersoftware-CD zugreifen.
en E.:enutzef vgmendet, Berihren Sie

um einen moglichen keinesfalls die griine Druckertreiber- Stellt Ihnen Hilfeinformationen zu

mechanischen Schaden Unterseite der Hilfe Druckertreibereigenschaften zur

oder eine Fehlfunktion Druckkartusche. , Verfiigung und enthalt Anweisungen

zu verhindern. - zum Einrichten der Druckeigenschaften.

FuBnote | Wird fir detaillierte a. Seiten pro Minute Klicken Sie im Dialogfeld fur die
Informationen zu Druckereigenschaften auf Hilfe, um
bestimmten Begriffen den Hilfebildschirm des Druckertreibers
oder Satzen verwendet. aufzurufen.

(Auf Wird verwendet, (Auf Seite 1.1 finden Sie Samsung-Website | Wenn Sie Uber einen Internetzugang

Seite 1.1 um Benutzer auf die weitere Informationen) verfiigen, erhalten Sie tber die Samsung-

finden Sie entsprechenden Seiten Website (www.samsungprinter.com) Hilfe,

weitere Infor- | im Benutzerhandbuch Support, Druckertreiber, Handbiicher und
mationen) | hinzuweisen, auf denen Bestellinformationen.

sie weitere Einzelheiten

finden kdnnen.
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Informationen zu Sicherheit und Vorschriften

Wichtige Vorsichts- und Sicherheitshinweise

Um Brandgefahr, Stromschlag und Verletzungen zu vermeiden, sollten die
nachfolgenden Sicherheitsvorkehrungen beim Arbeiten mit dem Gerat stets
befolgt werden.

1 Bitte lesen Sie alle Anweisungen durch und vergewissern Sie sich, dass
Sie sie verstanden haben.

2 Nutzen Sie im Umgang mit Elektrogeraten stets lhren gesunden
Menschenverstand.

3 Halten Sie sich an alle am Gerat angebrachten und in den
Begleitunterlagen genannten Warnungen und Anweisungen.

4  Sollte eine Betriebsanweisung mit einem Sicherheitshinweis in Konflikt
stehen, halten Sie sich an den Sicherheitshinweis. Moglicherweise
haben Sie die Betriebsnweisung jedoch missverstanden. Wenn Sie den
Konflikt nicht 16sen kdnnen, setzen Sie sich mit dem Handler oder dem
Kundendienst in Verbindung.

5 Nehmen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen
Verwenden Sie zum Reinigen keine Fllssig- oder Sprihreiniger,
sondern ausschlief3lich ein feuchtes Tuch.

6 Stellen Sie das Gerat nicht auf einen instabilen Wagen, Stand oder
Tisch: Es kénnte herunterfallen und stark beschadigt werden.

7  Stellen Sie das Gerat nie auf oder in die Nahe eines Heizkorpers, einer
Heizplatte, einer Klimaanlage oder eines Liifungskanals.

8 Es dirfen sich keine Gegenstande oder Mobel auf dem Stromkabel
befinden. Stellen Sie das Gerat nicht an stark frequentierten Orten auf,
an denen Menschen auf dessen Kabel treten.

9 Uberladen Sie Steckdosen und Verlangerungskabel nicht: Dies kann
eine verminderte Leistung zur Folge haben und zu Brand oder
Stromschlag fiihren.

10 Haustiere diirfen nicht an Strom- oder Anschlusskabeln kauen.

11 Schieben Sie keine Gegenstande iber Gehauseoffnungen in das
Gerat: Sie kdnnen mit gefahrlichen Spannungspunkten in Bertihrung
kommen und Brand oder Stromschlag erzeugen. Verschiitten Sie keine
Fllssigkeit iber dem Gerat.

12 Um Stromschlag zu vermeiden, bauen Sie das Gerat nicht
auseinander. Sollte eine Reparatur fallig sein, bringen Sie es zu einem
qualifizierten Servicetechniker. Durch Offnen oder Entfernen von
Abdeckungen setzen Sie sich mdglicherweise gefahrlichen
Spannungen oder anderen Risiken aus. Durch nicht ordnungsgemafies
Zusammensetzen des auseinandergebauten Gerats kann es bei
anschlieBender Benutzung zu Stromschlagen kommen.

13 Ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie sich in folgenden
Situationen an qualifiziertes Kundendienspersonal:

+ Das Stromkabel, Telefonkabel oder Verbindungskabel ist beschadigt
oder ausgefranst.

+ Das Gerat ist mit Flissigkeit in Kontakt gekommen.
* Das Gerat war Regen oder Wasser ausgesetzt.

+ Das Gerat funktioniert trotz Befolgen aller Anweisungen nicht
ordnungsgemaf.

+ Das Gerat ist heruntergefallen oder das Gehause ist beschadigt.
+ Das Gerat weist eine plotzliche deutlich verminderte Leistung auf.

14 Nehmen Sie nur an solchen Steuerelementen Anderungen vor, die in
der Betriebsanleitung behandelt werden. Unkorrektes Einstellen
anderer Steuerelemente kann zu Schaden fiihren und der Aufwand des
Servicetechnikers, den Normalbetrieb des Gerats wiederherzustellen,
ist moglicherweise groR.

15 Verwenden Sie das Gerat nach Mdglichkeit nicht wahrend eines
Geuwitters, da moglicherweise ein entferntes Risiko von Stromschlag
aufgrund von Blitzen besteht. Ziehen Sie, wenn moglich, fir die Dauer
des Gewitters den Netzstecker.

16  Wenn Sie kontinuierlich viele Seiten ausdrucken, kann die Oberflache
des Ausgabefachs heifld werden. Achten Sie darauf, die Oberflache
nicht zu beriihren und halten Sie Kinder von ihr fern.

17 Fdir einen sicheren Betrieb lhres Gerats sollte das mitgelieferte
Netzkabel verwendet werden. Wenn Sie ein Kabel mit einer Lange von
mehr als 2 m fiir ein 110-V-Gerat verwenden, sollte es mindestens

einen Leiterquerschnitt von 16 AWG" haben.
18 BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG AUF.

Hinweise zu Umweltschutz und Sicherheit

Hinweis zur Sicherheit des verwendeten Lasers

Der Drucker entspricht den US-Vorschriften aus DHHS 21 CFR, Kapitel 1,
Unterkapitel J fUr Laserprodukte der Klasse | (1). In anderen Landern ist der
Drucker gemaR den Vorschriften von IEC 825 als Laserprodukt der Klasse |
zugelassen.

Lasergerate der Klasse 1 sind als ,nicht gefahrlich® eingestuft. Das Gerat ist
so konstruiert, dass bei normalem Betrieb, bei der Wartung sowie bei
Stérungen keine Laserstrahlung Giber dem Pegel der Klasse 1 freigesetzt
wird.

* AWG: American Wire Gauge




Warnung

Das Geréat niemals in Betrieb nehmen oder warten, wenn die
Sicherheitsabdeckung von der Lasereinheit entfernt ist. Der unsichtbare
reflektierte Strahl ist schadlich fiir die Augen. Beachten Sie bitte bei der
Verwendung des Gerats die nachfolgenden Sicherheitsbestimmungen, um
die Gefahr eines Feuers, eines elektrischen Schlags oder einer Verletzung

auszuschlieRen:
CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
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Ozonemission

Bei normalem Betrieb produziert dieses Gerat Ozon.
Dieses vom Drucker erzeugte Ozon stellt keine Gefahr
flr den Benutzer dar. Es wird jedoch empfohlen, das
Gerat in einem gut bellifteten Raum zu betreiben.

Weitere Informationen (iber Ozonemissionen erhalten
Sie in lhrem Samsung-Fachgeschaft.

Recycling

e

Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial dieses
Produkts in einer umweltvertraglichen Weise.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromll)

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und
anderen europdaischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)

Dieses Zeichen auf dem Produkt, auf Zubehor oder auf der
Dokumentation zeigt an, dass das Produkt und sein
elektronisches Zubehor (z. B. Ladegerat, Kopfhorer, USB-
Kabel) nach Ende seiner Lebensdauer nicht mit anderem
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Um mogliche Umwelt-
oder Gesundheitsschédden durch unkontrollierte
M— Abfallentsorgung zu vermeiden, sollten Sie diese Artikel
von anderen Abféllen trennen und sie
verantwortungsbewusst recyceln, damit die darin
enthaltenen Rohstoffe nachhaltig wiederverwertet werden
kénnen. Private Benutzer sollten sich in diesem Zusammenhang an den fiir
Sie zustandigen Handler wenden, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder
an die zustandige ortliche Behérde. Dort erhalten Sie Informationen, wo und
wie ein umweltfreundliches Recycling durchgeflihrt werden kann.
Geschéftliche Benutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und die
Bedingungen des Kaufvertrags priifen. Dieses Produkt und sein
elektronisches Zubehdr durfen nicht mit anderen betrieblichen Abféllen
vermischt und entsorgt werden.

Ausstrahlung von Funkfrequenzen

FCC-Bestimmungen

Bei Tests wurde festgestellt, dass dieses Gerat den Grenzwerten eines
digitalen Gerats der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen
entspricht. Diese Grenzwerte sind so definiert, dass sie ausreichenden
Schutz gegen stérende Interferenzen in einer Wohnumgebung
gewabhrleisten. Von diesem Gerat wird Energie in Form von Funkfrequenzen
erzeugt, verwendet und womdglich ausgestrahlt, die, falls das Gerat nicht
ordnungsgeman installiert und verwendet wird, zu Stérungen des
Funkverkehrs fiihren kann. Es kann nicht garantiert werden, dass in einer
bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten. Falls dieses Gerat den
Rundfunk- oder Fernsehempfang stért, was durch Aus- und Einschalten des
Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die
Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden Malinahmen zu
korrigieren:

» Empfangsantenne anders ausrichten oder an einem anderen Ort
anbringen.

* Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfangsgerat erhéhen.

+ Gerat an einen anderen Stromkreis als den des Empfangsgeréts
anschlielen.

« Vertragshandler oder Rundfunk-/Fernsehtechniker um Hilfe bitten.




Achtung:

Am Gerat vorgenommene Anderungen, die von dem fiir die Einhaltung der
Bestimmungen verantwortlichen Hersteller nicht ausdrtcklich genehmigt
wurden, kdnnen die Betriebserlaubnis des Geréts erldschen lassen.

Kanadische Bestimmungen zu Funkstérungen

Dieses digitale Gerat erfiillt die Grenzwerte der Klasse B fiir Funkstdrungen
durch digitale Gerate, wie sie in der Norm fiir Interferenzen verursachende
Geréate, ,Digital Apparatus®, ICES-003, der kanadischen Industrie und
Wissenschaft festgelegt wurden.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques
applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la norme
sur le matériel brouilleur : « Appareils Numériques », ICES-003 édictée par
I'Industrie et Sciences Canada.

CE-Konformitatserklarung (Europa)

Prifung und Zertifizierung
Die Samsung Electronics Co., Ltd. bestatigt mit dem CE-
Kennzeichen an diesem Produkt die Konformitat mit den
nachfolgenden mit Datum aufgeflihrten EG-Richtlinien

c E (nach Richtlinie 93/68/EWG):

Die Konformitatserklarung kann unter www.samsung.com/printer
eingesehen werden. Wahlen Sie ,Support‘ > ,Download-Center und geben
Sie den Namen lhres Druckers ein, um das EU-Dokument aufzurufen.

1. Januar 1995: EG-Richtlinie 73/23/EWG zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend elektrischer Betriebsmittel
zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen
(Niederspannungsrichtlinie);

1. Januar 1996: EG-Richtlinie 89/336/EWG (92/31/EWG) zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit (EMV-Richtlinie);

9. Marz 1999: EG-Richtlinie 1999/5/EG Uber Funkanlagen und

Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige Anerkennung
ihrer Konformitat (FTE-Richtlinie).

Die vollstandige Konformitatserklarung mit den fiir das Produkt geltenden
Richtlinien und den angewandten Normen kénnen Sie tber lhren Samsung-
Fachhéandler anfordern.

Stecker ersetzen (nur Grof3britannien)

Wichtig

Dieses Gerat ist mit einem Stromkabel mit einem 13-Ampere-
Standardstecker (BS 1363) sowie einer 13-Ampere-Sicherung ausgestattet.
Wenn Sie die Sicherung auswechseln oder zum Priifen herausnehmen,
mussen Sie anschlieRend wieder eine korrekte 13-Ampere-Sicherung
einsetzen. Dazu muss die Sicherungsabdeckung abgenommen werden. Der
Stecker darf in keinem Fall ohne Sicherungsabdeckung verwendet werden.

Wenden Sie sich an den Fachhandler, von dem Sie das Gerat erworben
haben.

In Grof3britannien werden meistens 13-Ampere-Stecker verwendet, daher
musste der vorhandene Stecker geeignet sein. Einige Gebaude (vorwiegend
alte) sind jedoch nicht mit normalen 13-Ampere-Steckdosen ausgestattet.
Dann miissen Sie einen geeigneten Adapter kaufen. Entfernen Sie nicht den
Stecker.

Warnung

Wenn Sie den Stecker vom Kabel entfernen, miissen Sie diesen
entsorgen.

Der Stecker darf nicht an ein anderes Kabel angeschlossen werden und
wenn Sie den Stecker in eine Steckdose stecken, setzen Sie sich der
Gefahr eines elektrischen Schlages aus.

Wichtige Warnung: Dieses Gerat muss geerdet werden.
Die Farbe der Dréahte im Stromkabel haben folgende Bedeutung:

* Griin und Gelb: Erde
* Blau: Nullleiter
* Braun: Phase

Wenn die Drahte in dem Stromkabel nicht mit den Farben im Stecker
Ubereinstimmen, mussen Sie Folgendes tun:

Sie mussen den griinen und den gelben Draht mit dem Stift verbinden, der
mit dem Buchstaben ,E“ oder mit dem Erdungssymbol gekennzeichnet oder
griin oder gelb ist.

Sie miissen den blauen Draht mit dem Stift verbinden, der mit dem
Buchstaben ,N“ gekennzeichnet oder schwarz ist.

Sie miissen den braunen Draht mit dem Stift verbinden, der mit dem
Buchstaben ,L“ gekennzeichnet oder rot ist.

Der Stecker, der Adapter oder der Sicherungskasten muss mit einer 13-
Ampere-Sicherung bestiickt sein.




1 EinfGhrung

Wir danken lhnen fiir den Kauf eines Samsung-Multifunktionsgerats.
Ihr Gerat verfugt Gber Druckfunktionen.

Folgende Themen werden behandelt:

* Sonderfunktionen

« Ubersicht tiber das Gerat

« Ubersicht tiber das Bedienfeld
Achtung

Die Oberflache des Gerats zerkratzt leicht. Seien Sie daher
beim Aufstellen vorsichtig.

Sonderfunktionen

Das Gerat ist mit vielen Sonderfunktionen ausgestattet.

Schnelles Drucken in hervorragender Qualitat
+ Sie kdnnen mit einer effektiven Auflésung
von bis zu 1200 dpi drucken.

 |hr Gerat druckt Seiten im A4-Format mit einer

Geschwindigkeit von bis zu 16 Seiten pro Minute und
Seiten im US-Letter-Format mit einer Geschwindigkeit

von bis zu 17 Seiten pro Minute.

Behandeln Sie die unterschiedlichen Papieroptionen flexibel.
Das Papierfach mit einem Fassungsvermdgen von

Erstellen professioneller Unterlagen

* Drucken von Wasserzeichen. Sie konnen lhre
Dokumente mit einem Schriftzug wie etwa ,Vertraulich®
versehen. Siehe Softwaredokumentation.

* Drucken von Postern. Der auf den Seiten lhres
\/ J Dokuments enthaltene Text und die Bilder werden
vergroRert und auf mehrere Blatter gedruckt, die
Sie anschlieend zu einem Poster zusammenfiigen
koénnen. Siehe Softwaredokumentation.

@

Zeit- und Geldeinsparung

« Sie kdnnen auch mehrere Seiten auf ein einzelnes
Blatt drucken, um Papier zu sparen.

« Dieses Gerat schaltet automatisch in den
Stromsparmodus und senkt den Stromverbrauch,
wenn es nicht aktiv verwendet wird.

Drucken in verschiedenen Umgebungen
+ Sie kdnnen unter verschiedenen Betriebssystemen

.. wie Windows, Linux und Macintosh drucken.
by + lhr Geréat ist mit einer USB-Schnittstelle ausgestattet.

g
_Sat
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Ubersicht Uiber das Gerét

Dies sind die Hauptkomponenten lhres Gerats.

Vorderansicht

A
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1 Bedienfeld 6  Taste zum Offnen des Papierfachs
2 Obere Abdeckung 7 Verriegelung fur die obere Abdeckung
3 Ausgabefach 8  Tonerkartusche
4 Ausgabehalterung 9 Innere Abdeckung
5 Papierfach
Hinweise

+ Die Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch kénnen von lhrem Gerat abweichen.
» Wenn Sie viele Seiten gleichzeitig drucken, wird die Oberflache des Ausgabeschachts u. U. heil}. Achten Sie darauf, dass Sie die Oberflache nicht
beriihren und Kinder vom Gerat fern halten.
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Rickansicht

. —
~

p)
1  Rickseitige Abdeckung 3 Netzkabelanschluss
2 Netzschalter 4 USB-Anschluss
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Ubersicht Uiber das Bedienfeld

.............................

............................

Display

Das Display zeigt den aktuellen Status und Eingabeaufforderungen wahrend eines Vorgangs an. Meldungen werden mit bestimmten LEDs
angezeigt (siehe unten). Die LEDs arbeiten mit Kurzmeldungen auf dem Display.

+ Fehler-LED /N
Diese blinkt, wenn am Gerat ein Fehler auftritt. Wenn sie schnell blinkt, hat das Gerat den Betrieb aus irgendeinem Grund unterbrochen.
Loésen Sie das Problem anhand der Meldung auf dem Display.

» Papier-leer-LED é
Diese blinkt, wenn sich kein Papier mehr im Papierfach befindet.

+ Toner-LED }.
Diese blinkt, wenn die Tonerkartusche fast leer ist oder wenn keine Samsung-Originalkartusche eingesetzt wurde. Wenn sie schnell blinkt,
befindet sich kein Toner mehr in der Kartusche. Wechseln Sie die Tonerkartusche anhand der Meldung auf dem Display aus.

* Papierstau-LED 81\'-
Blinkt, wenn im Gerat ein Papierstau auftritt. Sehen Sie auf dem Display nach, wo Sie das gestaute Papier entfernen miissen.

Auf Seite 7.7 finden Sie weitere Informationen zu Displaymeldungen.

Mit dieser Taste halten Sie einen Vorgang zu jedem beliebigen Zeitpunkt an. Sie kénnen durch Driicken dieser Taste fur ca. 4 Sekunden auch
einen Geratebericht ausdrucken.

Sie kénnen das Bedienfeld an- und ausschalten, indem Sie diese Taste einige Sekunden gedrtckt halten.

1.4 <Einflihrung>




2 Uberblick tiber die Software

Dieses Kapitel gibt Ihnen einen Uberblick (iber die Software, die
im Lieferumfang lhres Gerats enthalten ist. Weitere Einzelheiten zur
Verwendung der Software finden Sie in der Softwaredokumentation.

Folgende Themen werden behandelt:
* Mitgelieferte Software

» Druckertreiberfunktionen

* Systemanforderungen

Mitgelieferte Software

Nachdem Sie den Drucker eingerichtet und an lhren Computer
angeschlossen haben, missen Sie die Drucker- und Scannersoftware
installieren. Wenn Sie Windows oder Macintosh verwenden, installieren
Sie die Software von der mitgelieferten CD. Wenn Sie Linux verwenden,
laden Sie die Software von der Samsung-Website (www.samsung.com/
printer) herunter und installieren Sie sie:

Betriebs-
system

Inhaltsverzeichnis

Windows

Druckertreiber: Verwenden Sie diesen Treiber, um
die Funktionen lhres Geréates optimal nutzen zu
konnen.

Smart Panel: Mit diesem Programm kdnnen Sie
den Status lhres Gerats (berwachen und werden
benachrichtigt, wenn beim Drucken ein Fehler auftritt.
Benutzerhandbuch als PDF-Datei.

Linux

Linux-Druckertreiber: Verwenden Sie diesen
Treiber, um lhr Gerat von einem Linux-Computer
aus zu betreiben und Dokumente zu drucken.

Macintosh

Macintosh-Druckertreiber: Verwenden Sie
diesen Treiber, um lhr Gerat von einem Macintosh-
Computer aus zu betreiben und Dokumente zu
drucken.

Smart Panel: Mit diesem Programm koénnen Sie
den Status lhres Gerats (iberwachen und werden
benachrichtigt, wenn beim Drucken ein Fehler auftritt.

2.1
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Druckertreiberfunktionen Systemanforderungen

Der Druckertreiber unterstiitzt die folgenden Standardfunktionen: Bevor Sie beginnen, miissen Sie sicherstellen, dass lhr System

- Papierformat, -ausrichtung und -typ die folgenden Anforderungen erfiillt:

» Anzahl der Exemplare Windows

AuRerdem kdénnen Sie zahlreiche spezielle Druckfunktionen verwenden.

. Ihr Gerat unterstltzt die folgenden Windows-Betriebssysteme.
Die folgende Tabelle liefert Ihnen einen allgemeinen Uberblick tber die g 4

von lhren Druckertreibern unterstiitzten Funktionen:
VORAUSSETZUNGEN (EMPFOHLEN)
Funktion Windows | Linux Macintosh BETRIEBS- FREIER
ST PROZESSOR RAM FESTPLATTE
Option fiir die Geratequalitat (0] @) (0] NSPEICHER
Posterdruck © X X Windows 2000 | Pentium II, 64 MB 600 MB
Mehrere Seiten pro Blatt 0 o} o) ?Poeonmr'nﬁ " (128 MB)
(2,4) | (2,4,6,916) 933 MHz)
Anpassung an Papierformat O X X Windows XP | Pentium Ill, 128 MB 1,5 GB
933 MH 256 MB
GréRenanpassung o X O (Pentiurﬁ \Y2 ( )
) 1 GHz)
Wasserzeichen (0] X X
» Windows Pentium Ill, 128 MB 1,25 GB bis
Uberlagerung (0] X X Server 2003 933 MHz (512 MB) 2GB
(Pentium 1V,
1 GHz)
Windows Vista | Pentium IV 3 512 MB 15 GB
GHz (1024 MB)
Windows Pentium IV 1 512 MB 10 GB
Server 2008 GHz (2048 MB)
(Pentium IV 2
GHz)
Windows 7 Pentium IV 1GB 16 GB
1 GHz 32-Bit- (2 GB)
oder 64-Bit-
Prozessor oder
héher
» Unterstiitzung von DirectX 9-Grafik mit 128 MB
Speicher (zur Aktivierung des Designs ,Aero”).
* DVD-Lese-/Schreiblaufwerk
Windows Pentium IV 512 MB 10 GB
Server 2008 1 GHz (x86)- (2048MB)
R2 oder 1,4 GHz
(x64)-
Prozessoren
(2 GHz oder
schneller)
Hinweise

+ Internet Explorer 5.0 oder hoher ist die Mindestvoraussetzung
fur alle Windows-Betriebssysteme.

» Koénnen Benutzer mit Administratorenrechten die Software
installieren.

2.2 <Uberblick iber die Software>




Linux

Element Anforderungen
Betriebssystem * RedHat8~9
* Fedora Core 1 ~4
* Mandrake 9.2 ~ 10.1
« SUSE8.2~9.2
Prozessor Pentium IV mit 1 GHz oder mehr
RAM 256 MB oder héher
Freier 1 GB oder mehr

Festplattenspeicher

Software ¢ Linux Kernel 2.4 oder héher
* Glibc 2.2 oder hdher
« CUPS
Macintosh
VORAUSSETZUNGEN (EMPFOHLEN)
BETS_IFEEI?\ASSY- FREIER
PROZESSOR RAM FESTPLATTE
NSPEICHER
Mac OS X Intel- - 128 MB 1GB
10.3-10.4 Prozessor flr
Power PC G4/G PowerPC-
5 basierte
Mac-
Systeme
(512 MB)
« 512 MB
fir Intel-
basierte
Mac-
Systeme
Mac
(1 GB)
Mac OS X 10.5 Intel- 512 MB 1GB
Prozessor (1GB)
867 MHz
oder héher
(PowerPC
G4/G5)
Mac OS X 10.6 Intel- 1GB(2GB) | 1GB
Prozessor

2.3
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3 Erste Schritte

In diesem Kapitel erhalten Sie schrittweise Anweisungen
fur die Einrichtung des Geréts.

Folgende Themen werden behandelt:

Einrichten der Hardware
Héhenanpassung

Einrichten der Hardware

In diesem Abschnitt werden die Schritte zum Einrichten der Hardware
beschrieben, die in der Kurzinstallationsanleitung erldutert werden.
Vergewissern Sie sich, dass Sie die Kurzinstallationsanleitung durchlesen
und die folgenden Schritte vollstéandig ausfiihren.

1

Wabhlen Sie einen festen Untergrund aus.

Stellen Sie den Drucker auf eine ebene, stabile Flache, die geniigend
Platz fir eine ausreichende Luftzirkulation bietet. Achten Sie darauf,
dass geniigend Platz zum Offnen der Abdeckungen und Herausziehen
der Kassetten zur Verfiigung steht.

Der Standort sollte gut beluftet und vor direkter Sonneneinstrahlung
sowie Warme-, Kélte- und Feuchtigkeitsquellen geschuitzt sein. Stellen
Sie das Gerat nicht an die Kante lhres Schreibtisches.
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Der Drucker ist fiir Hohen bis zu 1.000 m geeignet. Uber die
Hoheneinstellung kdnnen Sie den Druck optimieren. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 3.2.

a b~ WD

Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen und stabilen Flache auf,
auf der es nicht mehr als 2 mm geneigt ist. Andernfalls kann die
Druckqualitat beeintrachtigt werden.
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Packen Sie das Gerat aus, und Uberprifen Sie alle enthaltenen Teile.
Entfernen Sie das Klebeband, mit dem das Gerat festgemacht ist.
Legen Sie beide Tonerkartuschen ein.

Legen Sie Papier ein. (Siehe ,Einlegen des Papiers in das
Papierfach” auf Seite 4.5.)

Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel richtig an das Gerat
angeschlossen sind.

Schalten Sie das Gerét ein.

Installieren Sie die Software. Siehe Softwaredokumentation.

Bei einem Netzstrom-Ausfall ist dieses Gerat nicht funktionsbereit..
Hinweis

Beim Installieren des Druckertreibers erkennt das
Installationsprogramm des Treibers die
Gebietsschemainformationen Ihres Betriebssystems und stellt
das Standardpapierformat fiir Ihr Gerat ein. Wenn Sie ein
anderes Windows-Gebietsschema verwenden, missen Sie das
Papierformat ggf. manuell anpassen. Offnen Sie die
Druckereigenschaften, und andern Sie das Papierformat nach
Abschluss der Installation.

Wenn Sie die Position des Gerates andern, halten Sie es
waagrecht, und stellen Sie es nicht auf den Kopf. Ansonsten
besteht die Gefahr, dass durch den Toner die Maschinenteile im
Inneren des Gerates verunreinigt werden. Dies kann einen
Gerateschaden zur Folge haben, oder die Qualitat der
Ausdrucke leidet darunter.

3.1
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Hohenanpassung

Der atmospharische Druck wirkt sich auf die Druckqualitat aus.

Der atmosphéarische Druck wird von der Héhe des Geréats Giber dem
Meeresspiegel bestimmt. Anhand der folgenden Informationen kdnnen
Sie lhr Gerat so einrichten, dass Sie die beste Druckqualitat erzielen.

Eine Hohe von Uber 1.000 m kann die Druckqualiltat beeintrachtigen,
z. B. durch Auslaufen des Toners oder schwache Ausdrucke.

Bevor Sie die Hohe einstellen, bringen Sie die Héhenlage in Erfahrung,
in der Sie das Geréat einsetzen.

Folgen Sie diesen Schritten, um die Hohenlage des Gerates einzustellen:
Hinweis

Beim folgenden Verfahren wird davon ausgegangen, dass Sie
mit Windows XP arbeiten. Wenn Sie mit einem anderen Windows-
Betriebssystem arbeiten, finden Sie die entsprechenden Schritte
im Windows-Benutzerhandbuch oder in der Online-Hilfe.

1 Klicken Sie auf das Windows-Menu Start.

2 Wabhlen Sie Drucker und Faxgerate.

3 Wabhlen Sie das Symbol Samsung ML-1630 Series aus.

4  Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckertreibersymbol

und wahlen Sie Eigenschaften.

5 Klicken Sie auf die Registerkarte Drucker, und wahlen
Sie Hohenkorrektur aus.

6 Klicken Sie auf OK.

3.2

<Erste Schritte>




4 Auswahlen und Einlegen
der Druckmedien

In diesem Kapitel wird erlautert, wie Vorlagen und Druckmedien
in das Gerat eingelegt werden.

Folgende Themen werden behandelt:

* Auswéhlen von Druckmedien

* Einlegen des Papiers in das Papierfach

» Einstellen von Papierformat und Papiertyp

Auswaéahlen von Druckmedien

Sie kdnnen auf einer Reihe von Druckmedien, wie z. B. Normalpapier,
Etiketten und Folien, drucken. Verwenden Sie nur Druckmedien, die den
Richtlinien zur Verwendung mit Ihrem Gerat entsprechen. Die
Verwendung von Druckmedien, die den in diesem Benutzerhandbuch
dargestellten Richtlinien nicht entsprechen, kann folgende Probleme
verursachen:

» Schlechte Druckqualitat
* Mehr Papierstaus
» Vorzeitiger Verschleill des Gerats

Eigenschaften wie Gewicht, Zusammensetzung, Faserlauf und

Feuchtigkeitsgehalt sind wesentliche Faktoren, die Einfluss auf die
Leistung des Gerats und die Qualitat der Druckergebnisse haben.
Beachten Sie bei der Wahl von Druckmedien folgende Richtlinien:

» Angaben zu Typ, GréRe und Gewicht von Druckmedien finden
Sie weiter unten in diesem Abschnitt.

» Gewilinschtes Ergebnis: Das gewahlte Druckmedium sollte
sich fir lhr Projekt eignen.

» Helligkeit: Einige Druckmedien sind heller als andere und erzeugen
scharfere und lebhaftere Bilder.

» Glatte der Oberflache: Die Glatte des Druckmediums hat Einfluss
darauf, wie kontrastreich der Druck auf dem Papier wirkt.

Hinweise

* Manche Druckmedien mogen zwar allen Richtlinien in diesem
Abschnitt gerecht werden, liefern aber dennoch kein zufrieden
stellendes Ergebnis. Griinde hierfiir kénnen falsche Handhabung,
inakzeptable Temperatur und Feuchtigkeit oder andere Faktoren
sein, fir die Samsung nicht verantwortlich ist.

» Stellen Sie vor dem Kauf gréRerer Mengen an Druckmedien
sicher, dass diese den in diesem Benutzerhandbuch angegebenen
Anforderungen entsprechen.

Die Verwendung von Druckmedien, die diesen Bestimmungen
nicht entsprechen, kann Probleme verursachen, die eine Reparatur
erfordern. Derartige Reparaturen werden nicht durch die Garantie
oder Servicevereinbarungen von Samsung abgedecki.

4.1
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Richtlinien zum Auswéhlen und Lagern
von Druckmedien

Halten Sie sich bei der Auswahl und beim Einlegen des Papiers

und anderer Druckmaterialien an folgende Richtlinien:

» Verwenden Sie stets Druckmaterialien, die den Spezifikationen
auf Seite 4.3 entsprechen.

» Feuchtes, welliges, zerknittertes oder zerrissenes Papier kann
Papierstaus verursachen und die Druckqualitat verringern.

» Verwenden Sie zur Sicherstellung einer optimalen Druckqualitat
ausschlieRlich Kopierpapier von hoher Qualitat, das speziell fur
die Verwendung in Laserdruckern empfohlen wird.

* Vermeiden Sie die Verwendung folgender Druckmedien:

- Papier mit Pragedruck, Lochung oder mit einer zu glatten oder
zu groben Struktur

- Abwischbares Spezialpapier

- Mehrseitiges Papier

- Synthetisches und warmeempfindliches Papier

- Selbstdurchschreibendes Papier und Zeichenpapier

Bei Verwendung derartiger Papierarten kann es zu Papierstaus,
chemischen Geriuichen oder Beschadigungen am Gerat kommen.

» Lagern Sie die Druckmedien bis zu deren Verwendung in der
Originalverpackung. Lagern Sie Kartons mit Papier auf Paletten
oder Regalen, nicht auf dem FuRboden. Stellen Sie keine schweren
Gegensténde auf dem (verpackten oder unverpackten) Papier ab.
Schiitzen Sie es vor Feuchtigkeit oder anderen Bedingungen, die
zur Falten- oder Wellenbildung des Papiers fiihren kdnnen.

» Lagern Sie nicht verwendete Druckmaterialien bei Temperaturen
zwischen 15 °C und 30 °C. Die relative Luftfeuchtigkeit sollte zwischen
10 % und 70 % liegen.

 Lagern Sie unbenutzte Druckmedien in einer feuchtigkeitsbestandigen
Verpackung, wie z. B. einer Plastiktiite oder einem Plastikbehalter, um

zu vermeiden, dass Staub und Feuchtigkeit das Papier verunreinigen.

* Legen Sie Sonderdruckmedien einzeln in das Papierfach
ein, um Papierstaus zu vermeiden.

« Damit Druckmedien wie z. B. Folien oder Etikettenbdgen nicht
aneinander kleben, entnehmen Sie diese unmittelbar nach dem
Druck dem Ausgabefach.
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Angaben fur Druckmedien

Hinweis

*VVerwenden Sie nur die nachfolgend aufgefiihrten Druckmedientypen.

. (% Aufgrund der Art des Produkts ist die Verwendung von Umschlagen mit diesem Gerat nicht moglich.

Typ Papierformat Abmessungen Gewicht? Kapazité\tb
US-Letter 216 x 279 mm
A4 210 x 297 mm
JIS B5 182 x 257 mm
omapaper | 15055 1753250 oveion | mBemsgnt
A5 148 x 210 mm
A6 105 x 148 mm
US-Executive 184 x 267 mm

Siehe hierzu den Abschnitt

Folie® US-Letter, A4 N . 138 bis 146 g/m? 1 Blatt fiir das Papierfach
,Normalpapier

Etiketten US-Letter, A4 S,\'lehe hierzu den Abschnitt 120 bis 150 g/m? 1 Blatt fir das Papierfach
.,Normalpapier

Karten US-Letter, Ad Siehe hierzu den Abschnitt 60 bis 120 g/m? 1 Blatt fiir das Papierfach

.,Normalpapier*

MindestgréRRe (benutzerdefiniert)

105 x 148 mm

MaximalgroRe (benutzerdefiniert)

216 x 297 mm

60 bis 120 g/m? fiir das Papierfach

a. Wenn das Flachengewicht des Papiers mehr als 105 g/m? betrégt, legen Sie die Blatter einzeln in das Papierfach ein.
b. Die maximale Kapazitat kann je nach Gewicht und Dicke des Druckmediums und den Umgebungsbedingungen variieren.

c. Empfohlene Medien: Transparenzfolie fur Laserdrucker von HP, Xerox und 3M. Von Transparenzfolien mit Papierriickseite wie etwa Xerox 3R91334 wird abgeraten, da sie zu
Papierstaus flihren oder zerkratzt werden kénnten.

Richtlinien fur spezielle Druckmedien

Hinweise

+ Wenn Sie dickes Papier verwenden (90-120 g/m? ), wéhlen Sie als Papiertyp Dickes Papier aus. Siehe Seite 4.6.

+ Wenn Sie diinnes Papier verwenden (unter 70 g/m? ), wahlen Sie als Papiertyp Diinnes Papier aus. Siehe Seite 4.6.
* Wenn Sie Recycling-Papier verwenden, wahlen Sie als Papiertyp Recycling-Papier aus. Siehe Seite 4.6.
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Materialtyp

Richtlinien

Folien

Verwenden Sie nur fiir Laserdrucker vorgesehene
Folien, um Schaden am Gerat zu vermeiden.
Im Gerat verwendete Folien miissen der
Fixiertemperatur des Gerats standhalten. In den
technischen Daten lhres Gerates, auf Seite 9.1,
kénnen Sie die Temperatur der Fixiereinheit
nachlesen.

Legen Sie die Folien nach dem Herausnehmen
aus dem Gerat auf eine ebene Flache.

Lassen Sie Folien nicht tber lange Zeit im
Papierfach liegen. Staub und Schmutz kénnten
sich darauf ansammeln und die Druckqualitat
beeintrachtigen.

Fassen Sie Folien nur vorsichtig am Rand an,
um Verschmutzungen durch Fingerabdriicke
zu vermeiden.

Setzen Sie bedruckte Folien nicht langere

Zeit direkter Sonnenbestrahlung aus, damit

die Farben nicht verblassen.

Vergewissern Sie sich, dass die Folien nicht
zerknittert, gewellt oder eingerissen sind.

Empfohlene Medien: Transparenzfolie fiir
Laserdrucker von HP, Xerox und 3M. Von
Transparenzfolien mit Papierriickseite wie
etwa Xerox 3R91334 wird abgeraten, da
sie zu Papierstaus flihren oder zerkratzt
werden konnten.

Hinweis

Wenn das Gerat die Folie nicht korrekt
einzieht, legen Sie ein unbedrucktes Blatt
Papier unter die Folie und versuchen Sie
es erneut.

Materialtyp

Richtlinien

Etiketten

Verwenden Sie nur fiir Laserdrucker vorgesehene
Etiketten, um Schaden am Gerat zu vermeiden.
Beachten Sie bei der Auswahl von Etiketten
folgende Faktoren:

- Klebstoff: Der Klebstoff muss der Fixiertemperatur
des Gerates standhalten. In den technischen
Daten lhres Gerates, auf Seite 9.1, kbnnen Sie
die Temperatur der Fixiereinheit nachlesen.

- Anordnung: Verwenden Sie nur Etiketten, die
ohne Zwischenraume auf dem Bogen angebracht
sind. Sind Zwischenrdume zwischen den
einzelnen Etiketten vorhanden, kdnnen sich
Etiketten 16sen und schwer wiegende Papierstaus
verursachen.

- Gewellte Seiten: Vor dem Druck missen
die Etiketten flach aufliegen und durfen sich
zu jeder Seite nicht mehr als 13 mm wolben.

- Zustand: Verwenden Sie keine Etiketten, die
zerknittert sind, Blasen oder andere Anzeichen
aufweisen, dass sie bereits abgeldst wurden.

Vergewissern Sie sich, dass zwischen den

Etiketten kein Klebematerial freiliegt. Freiliegender

Klebstoff kann dazu flihren, dass sich Etiketten

beim Drucken I6sen und Papierstaus entstehen.

Auflerdem kdnnen dadurch Druckerkomponenten

beschadigt werden.

Lassen Sie jeden Etikettenbogen nur einmal

durch das Geréat laufen. Das Klebematerial ist nur

fur den einmaligen Gebrauch im Gerat konzipiert.

Verwenden Sie keine Etiketten, die sich bereits

vom Schutzpapier ablésen, zerknittert sind, Blasen

aufweisen oder anderweitig beschadigt sind.

Karton oder
benutzer-
definierte
Formate

Drucken Sie nicht auf Materialien, deren Format
kleiner als 105 x 148 mm ist.

Legen Sie mit Hilfe der Software die Rander mit
einem Mindestabstand von 6,4 mm zum Rand
des Materials fest.

Hinweis

Wenn es beim Einziehen von Karton zu
Papierstaus kommt, drehen Sie die Seite
um und versuchen Sie es erneut.

4.4

<Auswahlen und Einlegen der Druckmedien>




Materialtyp Richtlinien
Briefpapier  Der Briefkopf muss mit hitzebesténdiger Tinte
und Formulare gedruckt sein, die nicht schmilzt, verdampft oder

gefahrliche Stoffe abgibt, wenn sie der
Fixiertemperatur des Druckers fur 0,1 Sekunde
ausgesetzt ist. In den technischen Daten lhres
Geréates, auf Seite 9.1, kénnen Sie die Temperatur
der Fixiereinheit nachlesen.

» Die Tinte auf derartigen Formularen darf nicht
brennbar sein und darf keine Schaden an den
Druckwalzen verursachen.

» Formulare und Briefpapier sollten
feuchtigkeitsbesténdig verpackt sein, um
Schaden wahrend der Lagerung zu verhindern.

» Bevor Sie Vordrucke wie Formulare und Briefpapier
einlegen, miussen Sie sicherstellen, dass die
Druckfarbe auf dem Papier trocken ist. Wahrend des
Fixierens kann sich feuchte Druckfarbe vom Vordruck
I6sen und dadurch die Druckqualitat mindern.

Einlegen des Papiers in das Papierfach

Legen Sie das fir die meisten Druckauftrage verwendete Druckmedium
in das Papierfach ein. Das Papierfach kann maximal 100 Blatt Normalpapier
mit einem Flachengewicht von 75 g/m? aufnehmen.

1 Driicken Sie auf die Taste zum Offnen des Fachs. Das Fach geht
auf. Ziehen Sie das Papierfach vollstandig heraus.
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Hinweis
Wenn das Fach nicht richtig schliet, ziehen Sie das Fach zur
Halfte heraus und versuchen Sie es erneut.

Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach unten
ein.

Gerat.

i

Nach dem Einlegen des Papiers stellen Sie den Papiertyp und das
Papierformat im Papierfach ein. Informationen zum Drucken vom
PC finden Sie in der Softwaredokumentation.
Hinweis
Sie kénnen auch bereits bedrucktes Papier einlegen. Die bedruckte
Seite sollte mit einer glatten Kante an der Riickseite nach oben
zeigen. Sollte es beim Papiereinzug Probleme geben, drehen Sie
das Papier um. Beachten Sie bitte, dass die Druckqualitat nicht
garantiert werden kann.
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Andern des Papierformats im Papierfach

Wenn Sie andere Papierformate einlegen, z. B. benutzerdefiniertes
Papier, missen Sie die Papierfiihrungen anpassen.

Papierlangenfihrung

Papierbreitenflihrung

1 Passen Sie die Papierlangenfiihrung an die gewtiinschte Papierlange
an. Sie ist abhangig vom Auslieferungsland des Gerates auf US-Letter
oder A4 voreingestellt. Driicken Sie den Hebel herunter und verschieben
Sie die Papierfuhrung in die entsprechende Position, um eine andere
Grofde einzulegen.

Hinweise

» Die Standardeinstellung fur das Papierformat des Papierfachs
ist je nach Land A4 oder Letter.

* Wenn Sie beispielsweise die GroRe in ,Letter andern
mochten, halten Sie den Hebel an der Riickseite des
Papierfachs fest und drehen Sie ihn dann im Uhrzeigersinn.

2 Schieben Sie nach dem Einlegen von Papier in das Papierfach die
Breitenflhrung (wie gezeigt) zum Papierstapel, bis sie die Seite des
Stapels leicht beriihrt. Achten Sie darauf, die Fihrung nicht zu eng
gegen das Papier zu driicken, da sich sonst das Papier wellen kann.

Hinweise

» Schieben Sie die Papierbreitenfiihrungen nicht so dicht an den
Stapel heran, dass sich dieser wolbt.

» Wenn Sie die Papierbreitenfihrungen nicht anpassen, kénnen

Papierstaus entstehen.

Einstellen von Papierformat und Papiertyp

A
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Die geénderten Einstellungen bleiben nur wirksam, solange Sie das aktuelle
Programm verwenden. Um die Anderungen dauerhaft zu ibernehmen,
nehmen Sie sie im Ordner Drucker vor.

Hinweis
Beim folgenden Verfahren wird davon ausgegangen, dass Sie
mit Windows XP arbeiten. Wenn Sie mit einem anderen Windows-

Betriebssystem arbeiten, finden Sie die entsprechenden Schritte
im Windows-Benutzerhandbuch oder in der Online-Hilfe.

1 Klicken Sie auf dem Computerbildschirm auf die Taste Start.
2 Wabhlen Sie Drucker und Faxgerate.

3 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckertreibersymbol
und wahlen Sie Druckeinstellungen.

4 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und andern
Sie die Einstellungen unter Papieroptionen.

5 Kilicken Sie auf OK.
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5 Grundlagen zum Drucken

In diesem Kapitel werden allgemein (ibliche Druckaufgaben erlautert. Mit
Ihrem Gerat kdnnen Sie aus Windows-, Macintosh- oder Linux-Anwendungen
heraus drucken.

Hinweis

Bei der folgenden Vorgehensweise wird davon ausgegangen,
dass Sie mit einem Windows-Betriebssystem arbeiten.
Informationen zur Vorgehensweise bei Linux- und Macintosh-
Betriebssystemen finden Sie in der Softwaredokumentation.

Drucken von Dokumenten

Die genauen Schritte zum Drucken eines Dokuments kénnen
je nach Anwendung unterschiedlich sein.

1 Offnen Sie das Dokument, das Sie drucken mdchten.

2 Wabhlen Sie im Menu Datei die Option Drucken. Das Fenster
~Drucken® wird gedffnet. Je nach Anwendung kann es sich
geringfuigig von der Abbildung unterscheiden.

3 Wahlen Sie Ihren Druckertreiber aus der Liste Drucker auswéhlen aus.

4 Klicken Sie auf OK oder Drucken im Fenster Drucken,
um den Druckvorgang zu starten.

Einzelheiten zum Drucken finden Sie in der Softwaredokumentation.

Abbrechen eines Druckauftrags

Falls sich der Druckauftrag in einer Warteschlange oder einem Spooler
befindet, kénnen Sie den Auftrag folgendermalfien lI6schen:

1
2

Klicken Sie auf das Windows-Menu Start.

Unter Windows 2000 wéahlen Sie Einstellungen und dann Drucker.
Unter Windows XP/2003 wahlen Sie Drucker und Faxgerate aus.

Unter Windows Vista/2008 wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Drucker aus.

Unter Windows 7 wéhlen Sie Systemsteuerung > Hardware und
Sound > Geréate und Drucker.

Unter Windows Server 2008 R2 wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware > Gerate und Drucker.

Unter Windows 2000, XP, 2003, 2008 und Vista doppelklicken Sie
auf lhr Geréat.

Unter Windows 7 und Windows Server 2008 R2 klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Symbol fiir Ihren Drucker >
Kontextments > Druckauftrage anzeigen.

Wahlen Sie im Menl Dokument die Option Abbrechen.

Hinweis

Sie kdnnen dieses Fenster auch 6ffnen, indem Sie einfach
auf das Druckersymbol doppelklicken, das sich in der unteren
rechten Ecke des Windows-Desktops befindet.

Sie kdnnen den aktuellen Auftrag auch abbrechen, indem Sie auf dem
Bedienfeld auf @ drlicken.
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6 Wartung

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen uber die Wartung lhres
Gerates und Uber die Tonerkartusche.

Folgende Themen werden behandelt:

» Drucken eines Gerateberichts

* Reinigen des Gerates

* Wartung der Kartusche

* Verteilen des Toners

* Auswechseln der Tonerkartusche
* VerschleiR3teile

Drucken eines Geréateberichts

Halten Sie die Taste Stop/Clear ca. 4 Sekunden lang gedriickt,
um einen Geratebericht auszudrucken.

Reinigen des Gerates

Um die Druckqualitat beizubehalten, fiihren Sie immer, wenn die
Tonerkartusche ausgewechselt wurde oder wenn Probleme mit der
Druck- und Scanqualitat auftreten, folgende Reinigungsarbeiten durch.

» Bei Verwendung von Reinigungsmitteln mit hohem Gehalt an
Alkohol, Losungsmitteln oder anderen aggressiven Substanzen
zum Reinigen des Gehauses kann das Gehause verfarbt
oder beschadigt werden.

* Wenn lhr Gerat oder die Umgebung des Gerates mit
Toner verschmutzt ist, empfehlen wir, das Gerat mit einem
befeuchteten Stoff- oder Papiertuch zu reinigen. Wenn Sie
einen Staubsauger benutzen, wird der Toner aufgewirbelt,
was schadlich fiir Sie sein kann.

» Wischen Sie das Gehause nach dem Reinigen ab, um alle
Feuchtigkeit zu entfernen.

Reinigen der Aul3enseite

Wischen Sie eventuellen Schmutz vom beiliegenden Lappen, bevor Sie
das Gehause reinigen. Bespriihen Sie den beiliegenden Lappen (oder
einen anderen Lappen) vier- bis sechsmal mit Wasser, bevor Sie das
Gehause reinigen. Wischen Sie dabei immer in dieselbe Richtung.

Reinigen des Innenraums

Wahrend des Druckens kénnen sich Papier- und Tonerreste sowie Staub
im Gerat ansammeln. Uber langere Zeit kann dies die Druckqualitat
beeintrachtigen und zu Tonerflecken oder Schmierern flihren. Sie kénnen
diese Probleme beseitigen oder reduzieren, indem Sie den Innenraum
reinigen. Um die Teile im Inneren des Gerats reinigen zu lassen, sollten
Sie den Kundendienst benachrichtigen.

1 Driicken Sie den Hebel der oberen Abdeckung und 6ffnen Sie diese
vollstéandig.

=)

2 Fassen Sie die Druckkartusche an den Griffen und ziehen Sie sie aus
dem Geréat heraus.

 Berlhren Sie nicht die griine Oberflache, die OPC-Trommel
oder die Vorderseite der Druckkartusche mit der Hand oder
einem anderen Material. Greifen Sie die Kartuschen am Giiff,
um sie in diesem Bereich nicht zu berlhren.

» Wenn Sie die obere Abdeckung langer als ein paar Minuten
offen lassen, wird die OPC-Trommel méglicherweise dem
Lichteinfall ausgesetzt. Dadurch kommt es zu einer
Beschadigung der OPC-Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund angehalten werden mussen, schlieRen
Sie die obere Abdeckung.
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3 Entfernen Sie Staub und Tonerriickstdnde mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch von der Druckkartusche und von ihren Aussparungen.

Hinweis

Sollte Toner auf lhre Kleidung geraten, wischen Sie den Toner
mit einem trockenen Tuch ab und waschen das betroffene
Kleidungsstuck in kaltem Wasser aus. Bei Verwendung von
heilem Wasser setzt sich der Toner im Gewebe fest.

4 Wischen Sie mit einem Wattestéabchen lGber das lange schmale
Glas (Laser Scanning Unit) inder vorderen Tiir, um Staub zu entfernen.
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5 Schieben Sie die Kartusche zuriick in das Geréat.

6 Halten Sie die obere Abdeckung fest und schlieen Sie sie langsam
und vorsichtig, bis sie richtig geschlossen ist.

Hinweis
Wenn die obere Abdeckung nicht vollstandig geschlossen ist,
kann das Gerat nicht betrieben werden.

Klemmen Sie sich nicht die Finger ein! Die obere Abdeckung ist
sehr schwer.
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Wartung der Kartusche

Aufbewahrung der Tonerkartuschen

Halten Sie sich an die folgenden Richtlinien, damit Sie Ihre Tonerkartuschen
optimal nutzen zu kénnen.

* Nehmen Sie die Tonerkartusche erst aus der Verpackung, wenn
Sie sie verwenden.

» Flllen Sie Druckkartuschen nicht mit Toner nach. Schaden, die durch
nachgefiilite Kartuschen verursacht wurden, sind von der Garantieleistung
ausgeschlossen.

« Bewahren Sie Druckkartuschen in der Nahe des Gerats auf.

» Setzen Sie die Druckkartusche nur kurz dem Tageslicht
aus, um Beschadigungen zu vermeiden.

Voraussichtliche Lebensdauer einer Kartusche

Die Lebensdauer einer Tonerkartusche hangt von der Tonermenge ab,
die fur Druckauftrage erforderlich ist. Der Inhalt einer neuen Tonerkartusche
ist gemaR ISO/IEC 19752 ausreichend fiir durchschnittlich

2.000 Standardseiten. (Der Inhalt der Originalkartusche, die mit dem Gerat
mitgeliefert wird, ist ausreichend fir 1.000 Standardseiten.) Wie viele
Seiten tatsachlich erreicht werden, hangt vom Schwarzungsgrad der
gedruckten Seiten sowie von der Betriebsumgebung, den Druckintervallen,
den Medientypen und dem Medienformat ab. Wenn Sie haufig Grafiken
drucken, kann es erforderlich sein, die Kartusche haufiger zu wechseln.

Verteilen des Toners

Wenn nur noch wenig Toner in der Kartusche ist, blinkt die LED (|_z__|)
langsam.

Folge davon kdnnen verblasste oder helle Stellen auf dem Papier sein.
Sie kénnen die Druckqualitat voriibergehend verbessern, indem Sie den
Toner in der Tonerkartusche verteilen.

Ausflhrliche Informationen zu Fehlermeldungen finden Sie auf Seite 7.7.

Hinweis

Manchmal treten aber auch nach dem Verteilen des Toners
noch weille Streifen oder aufgehellte Bereiche auf.

1 Betatigen Sie die Verriegelung fir die obere Abdeckung und 6ffnen
Sie die Abdeckung vollstandig.

2 Fassen Sie die Tonerkartusche am Griff an und ziehen
Sie sie aus dem Gerat.
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3 Halten Sie die Tonerkartusche an beiden Seiten fest und schtteln 5 Senken Sie die obere Abdeckung langsam und vorsichtig,
Sie sie vorsichtig hin und her, um den Toner zu verteilen. bis sie eingerastet ist.

Hinweis
Wenn die obere Abdeckung nicht richtig geschlossen
» Berlhren Sie nicht die griine Oberflache, die OPC-Trommel ist, funktioniert das Gerat nicht.
oder die Vorderseite der Tonerkartusche mit der Hand oder
einem anderen Material. Greifen Sie die Kartuschen am Griff,
um sie in diesem Bereich nicht zu berthren. Klemmen Sie sich nicht die Finger ein, da die obere Abdeckung
+ Wenn Sie die obere Abdeckung langer als ein paar Minuten sehr schwer ist.

offen lassen, wird die OPC-Trommel mdoglicherweise flir langere
Zeit dem Lichteinfall ausgesetzt. Dadurch kommt es zu einer
Beschadigung der OPC-Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund unterbrochen werden missen, schlieRen
Sie die obere Abdeckung.

Hinweis

Sollte Toner auf Ihre Kleidung geraten, wischen Sie den Toner
mit einem trockenen Tuch ab und waschen das betroffene
Kleidungsstiick in kaltem Wasser aus. Bei Verwendung von
heiRem Wasser setzt sich der Toner im Gewebe fest.

4  Schieben Sie die Tonerkartusche wieder in das Gerat.

Auswechseln der Tonerkartusche

Wenn die Tonerkartusche ganz leer ist:

« Blinkt die Toner-LED (|X]) schnell und die Tonermeldung auf dem
Display weist darauf hin, dass die Tonerkartusche ausgewechselt
werden muss.

Ausflhrliche Informationen zu Fehlermeldungen finden Sie auf Seite 7.7.

* Bricht das Gerat den Druckvorgang ab.
Nun muss die Tonerkartusche ausgewechselt werden. Sehen

Sie nach, welchen Kartuschentyp Sie fiir Ihr Gerat benétigen.
(Siehe ,Verbrauchsmaterialien auf Seite 8.1.)
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1 Schalten Sie das Gerat aus, und warten Sie anschlieRend einige 4 Nehmen Sie eine neue Kartusche aus der Verpackung.

Minuten, um das Geréat abkihlen zu lassen.
2 Betatigen Sie die Verriegelung fiir die obere Abdeckung und 6ffnen P =~ @ Ve - @
Sie die Abdeckung vollsténdig. (X | %} O
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Achtung

» Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, wie z. B.
ein Messer oder eine Schere, um die Verpackung der
Tonerkartusche zu 6ffnen. Sie kdnnten dabei die Oberflache
der Tonerkartusche beschadigen.

+ Die Tonerkartusche darf nicht mehr als ein paar Minuten
dem Tageslicht ausgesetzt sein, da anderenfalls Schaden
entstehen kdnnten. Decken Sie sie ggf. mit Papier ab.

3 Fassen Sie die leere Tonerkartusche am Griff an und ziehen
Sie sie aus dem Gerat. 5 Halten Sie die Tonerkartusche an beiden Seiten fest und schiitteln
Sie sie vorsichtig hin und her, um den Toner zu verteilen.

6 Legen Sie die Tonerkartusche auf eine ebene Flache und entfernen
Sie die Papierabdeckung.
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Hinweis

» Berlhren Sie nicht die griine Oberflache, die OPC-Trommel Wenn die obere Abdeckung nicht richtig geschlossen
oder die Vorderseite der Tonerkartusche mit der Hand oder ist, funktioniert das Gerat nicht.
einem anderen Material. Greifen Sie die Kartuschen am Giriff,
um sie in diesem Bereich nicht zu berlhren.

¢« Wenn Sie die obere Abdeckung |énger als ein paar Minuten Klemmen Sie sich nicht die Finger ein, da die obere AbdeCkUng
offen lassen, wird die OPC-Trommel méglicherweise fiir langere sehr schwer ist.
Zeit dem Lichteinfall ausgesetzt. Dadurch kommt es zu einer
Beschadigung der OPC-Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund unterbrochen werden missen, schlieRen
Sie die obere Abdeckung.

Hinweis

Sollte Toner auf lhre Kleidung geraten, wischen Sie den Toner
mit einem trockenen Tuch ab und waschen Sie das betroffene
Kleidungssttick in kaltem Wasser aus. Bei Verwendung von heilRem
Wasser setzt sich der Toner im Gewebe fest.
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7 Setzen Sie die Kartusche in das Gerat ein.

VerschleilRteile

Damit Ihr Gerat in einem optimalen Arbeitszustand bleibt und abgenutzte
Teile nicht zu Problemen bei der Papierzufiihrung oder Druckqualitat
fihren, mussen die nachfolgend aufgefihrten Bauteile nach der
angegebenen Anzahl gedruckter Seiten bzw. nach Ablauf ihrer jeweiligen
Lebensdauer ausgewechselt werden.

Teil Haltbarkeit (Mittelwert)
Ubertragungswalze ca. 50.000 Seiten
Fixiereinheit ca. 50.000 Seiten
8 Senken Sie die obere Abdeckung langsam und vorsichtig, Papiereinzugswalze ca. 50.000 Seiten
bis sie eingerastet ist.

Wir empfehlen ausdriicklich, diese Wartungsarbeiten von einem
autorisierten Dienstleister oder Handler bzw. von dem Handler, bei dem
Sie den Drucker erworben haben, durchfiihren zu lassen. Das Ersetzen
von Verschleif3teilen nach Ablauf ihrer Lebensdauer wird nicht durch die
Garantie abgedeckt.

6.6 <Wartung>




4 Probleml6sung

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise und Informationen dazu, welche
Mafnahmen Sie durchfiihren kénnen, um bestimmte Probleme mit dem
Gerat selbst zu l6sen.

Folgende Themen werden behandelt:

* Tipps zum Vermeiden von Papierstaus
» Beseitigen von Papierstaus

» Bedeutung der Display-Meldungen

* Weitere Probleme

Tipps zum Vermeiden von Papierstaus

Die meisten Papierstaus kdnnen vermieden werden, indem man die
korrekten Medientypen auswahlt. Wenn es zu einem Papierstau kommt,
folgen Sie den auf der Seite 7.1 aufgefiihrten Anweisungen.

» Folgen Sie den Anweisungen auf Seite 4.5. Achten Sie darauf,
dass die Fuhrungen richtig eingestellt sind.

+ Fdlllen Sie nicht zu viel Papier in das Papierfach. Vergewissern
Sie sich, dass der Papierstapel nicht héher als die entsprechende
Markierung an der Innenwand des Papierfachs ist.

» Entfernen Sie keinesfalls wahrend des Druckens Papier
aus dem Papierfach.

» Bevor Sie das Papier einlegen, biegen Sie den Stapel, fachern
Sie ihn auf und richten Sie ihn an den Kanten sauber aus.

* Legen Sie kein faltiges, feuchtes oder stark gewelltes Papier ein.

* Legen Sie keine unterschiedlichen Papiertypen gleichzeitig
in das Papierfach ein.

» Verwenden Sie nur empfohlene Druckmedien. (Siehe Seite 4.6.)

» Vergewissern Sie sich, dass die zu bedruckende Seite
des Druckmediums im Papierfach nach unten zeigt.

Beseitigen von Papierstaus

Einzelheiten zur Lokalisierung und Beseitigung von Papierstaus finden
Sie in der nachfolgenden Tabelle.

Statusanzeige Erklarung Losung

Im Papiereinzugsbereich

und an der Riickseite Beseitigen Sie den Stau.

Die _ des Gerates (Seite 7.1)
Egg?ésﬁ;k An der Ruckseite und Beseitigen Sie den Stau.
blinkt im Innern des Gerates (Seite 7.3)

Im Ausgabebereich (Bse(:i?:'?esr; Sie den Stau.

Im Papiereinzugsbereich und an der Rickseite
des Gerates

Wenn ein Papierstau im Einzugsbereich und an der Ruickseite
des Gerates aufgetreten ist, fihren Sie die folgenden Schritte
aus, um den Papierstau zu beseitigen.

1 Driicken Sie die Taste zum Offnen des Papierfachs.

2

3 Entfernen Sie das gestaute Papier, indem Sie es vorsichtig gerade
herausziehen, wie nachfolgend dargestellt.

Um das gestaute Papier nicht zu beschadigen, ziehen Sie dieses
vorsichtig und langsam heraus. Fiihren Sie die in den folgenden
Abschnitten beschriebenen Anweisungen aus, um den Papierstau
zu beheben.
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4  Setzen Sie das Papierfach an den Fiihrungsschienen
ein und schieben Sie es wieder in das Gerat.

AR

Nt

5 Betatigen Sie die Verriegelung fiir die obere Abdeckung und 6ffnen
Sie die Abdeckung vollstandig.

6 Senken Sie die obere Abdeckung langsam und vorsichtig,
bis sie eingerastet ist.

Hinweis
Wenn die obere Abdeckung nicht richtig geschlossen
ist, funktioniert das Gerat nicht.

Klemmen Sie sich nicht die Finger ein, da die obere Abdeckung
sehr schwer ist.

ARt
AN

A
A

7  Wenn die Papieranzeige blinkt, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

8 Offnen Sie die riickseitige Abdeckung.

9 Nehmen Sie das gestaute Papier vorsichtig aus dem Geréat.

iR
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2 Nehmen Sie das gestaute Papier vorsichtig aus dem Gerat.
Beruhren Sie auf keinen Fall die Fixiereinheit im Gerat. Aufgrund
der Betriebstemperatur besteht die Gefahr von Hautverbrennungen!
Die Betriebstemperatur der Fixiereinheit ist sehr hoch. Gehen
Sie daher beim Entfernen des Papiers vorsichtig vor.

AANINRY

e

10 Halten Sie die riickseitige Abdeckung mit beiden Handen fest und
bringen Sie sie wie in der folgenden Abbildung an. Driicken Sie
die riickseitige Abdeckung so lange, bis sie einrastet.

—~—

)

Beriihren Sie auf keinen Fall die Fixiereinheit im Gerat. Aufgrund
der Betriebstemperatur besteht die Gefahr von Hautverbrennungen!
Die Betriebstemperatur der Fixiereinheit ist sehr hoch. Gehen
Sie daher beim Entfernen des Papiers vorsichtig vor.

3 Halten Sie die riickseitige Abdeckung mit beiden Handen fest und
bringen Sie sie wie in der folgenden Abbildung an. Driicken Sie die
rickseitige Abdeckung so lange, bis sie einrastet.

AANINNRNY

M

—~

)

Hinweis
Wenn die rlckseitige Abdeckung nicht vollstandig geschlossen
ist, kann es zu Papierstaus kommen.

RANNNRN

N

11 Offnen Sie die obere Abdeckung und schlieRen Sie sie fest zu. Das
Geréat setzt den Druck fort.

An der Ruckseite und im Innern des Gerates

Wenn ein Papierstau an der Riickseite und im Innern des Geréates aufgetreten
ist, fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Papierstau zu beseitigen.

1 Offnen Sie die riickseitige Abdeckung.

A -TS:sG
AN

Hinweis

.S

,,,,,,, & Wenn die rickseitige Abdeckung nicht vollstandig geschlossen
ist, kann es zu Papierstaus kommen.
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4 Betatigen Sie die Verriegelung fir die obere Abdeckung und 6ffnen 7 Betatigen Sie die Verriegelung fur die obere Abdeckung und 6ffnen
Sie die Abdeckung vollstandig. Sie die Abdeckung vollstandig.

8 Fassen Sie die Tonerkartusche am Griff an und ziehen
Sie sie aus dem Gerat.

5 Senken Sie die obere Abdeckung langsam und vorsichtig,
bis sie eingerastet ist.

 Berlihren Sie nicht die griine Oberflache, die OPC-Trommel
oder die Vorderseite der Tonerkartusche mit der Hand oder
einem anderen Material. Greifen Sie die Kartuschen am Giiff,
um sie in diesem Bereich nicht zu berihren.

* Wenn Sie die obere Abdeckung langer als ein paar Minuten
offen lassen, wird die OPC-Trommel méglicherweise fir langere
Zeit dem Lichteinfall ausgesetzt. Dadurch kommt es zu einer
Beschadigung der OPC-Trommel. Sollte die Installation aus
irgendeinem Grund unterbrochen werden mussen, schlieRen
Sie die obere Abdeckung.

Hinweis

Sollte Toner auf Ihre Kleidung geraten, wischen Sie den Toner
mit einem trockenen Tuch ab und waschen das betroffene
Kleidungsstuck in kaltem Wasser aus. Bei Verwendung von

Hinweis ; . .

heiRem Wasser setzt sich der Toner im Gewebe fest.
Wenn die obere Abdeckung nicht richtig geschlossen
ist, funktioniert das Gerét nicht. 9 Nehmen Sie das gestaute Papier vorsichtig aus dem Gerét.

Klemmen Sie sich nicht die Finger ein, da die obere Abdeckung
sehr schwer ist.

6 Wenn die Papieranzeige blinkt, fahren Sie mit dem néachsten
Schritt fort.
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Im Ausgabebereich
Beruhren Sie auf keinen Fall die Fixiereinheit im Gerat. Aufgrund
der Betriebstemperatur besteht die Gefahr von Hautverbrennungen!
Die Betriebstemperatur der Fixiereinheit ist sehr hoch. Gehen
Sie daher beim Entfernen des Papiers vorsichtig vor. 1 Betatigen Sie die Verriegelung fir die obere Abdeckung und 6ffnen
Sie die Abdeckung vollstandig.

Wenn ein Papierstau im Ausgabebereich aufgetreten ist, fihren
Sie die folgenden Schritte aus, um den Papierstau zu beseitigen.

10 Wenn Sie das gestaute Papier entfernt haben, iberpriifen Sie,
ob weiteres Papier in anderen Teilen des Gerates gestaut ist.

11 Schieben Sie die Tonerkartusche wieder in das Gerat.

2 Wenn das Papier zum groRen Teil aus der Ausgabe herausragt,
ziehen Sie es gerade heraus.
12 Schlief3en Sie die obere Abdeckung. Das Gerat setzt den Druck fort.

Wenn sich das Papier nicht problemlos herausziehen lasst, héren
Sie auf, an dem Papier zu ziehen, und fahren Sie mit Schritt 4 fort.

Beruhren Sie auf keinen Fall die Fixiereinheit im Gerat. Aufgrund
der Betriebstemperatur besteht die Gefahr von Hautverbrennungen!
Die Betriebstemperatur der Fixiereinheit ist sehr hoch. Gehen
Sie daher beim Entfernen des Papiers vorsichtig vor.
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3 Senken Sie die obere Abdeckung langsam und vorsichtig, 4 Offnen Sie die innere Abdeckung.
bis sie eingerastet ist.

Hinweis Innere Abdeckung

Wenn die obere Abdeckung nicht richtig geschlossen
ist, funktioniert das Gerat nicht.

Berlhren Sie auf keinen Fall die Fixiereinheit im Gerat. Aufgrund
o - . . der Betriebstemperatur besteht die Gefahr von Hautverbrennungen!
Klemmen S'e.S'Ch nicht die Finger ein, da die obere Abdeckung Die Betriebstemperatur der Fixiereinheit ist sehr hoch. Gehen
sehr schwer ist. Sie daher beim Entfernen des Papiers vorsichtig vor.

5 Nehmen Sie das gestaute Papier vorsichtig aus dem Gerét.

6 Schlieen Sie die innere Abdeckung.

7 Wenn Sie das gestaute Papier entfernt haben, tGiberprifen Sie,
ob weiteres Papier in anderen Teilen des Gerates gestaut ist.

8 Schlielfen Sie die obere Abdeckung. Das Gerat setzt den Druck fort.
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Bedeutung der Display-Meldungen

Im Programmfenster von Smart Panel oder im Bildschirm vom Bedienfeld
werden Meldungen zum Geréatestatus oder Fehlermeldungen angezeigt.
In den folgenden Tabellen finden Sie Erklarungen zu den Bedeutungen der
Meldungen und gegebenenfalls Hinweise zur Beseitigung von Problemen.

Hinweis

Wenn Sie sich mit einem Problem an den Kundendienst
wenden, nennen Sie dem Kundendienstmitarbeiter bitte
den Inhalt der entsprechenden Fehlermeldung.

Statusanzeige

Erklarung

Lésung

OPEN

Die Abdeckung ist
nicht vollstéandig
geschlossen.

Driicken Sie auf die
Abdeckung, bis sie
einrastet.

/\ Die LED

blinkt.

Es liegt ein Problem
im Geréat vor.

Ziehen Sie den Stecker
und schlielen Sie ihn
wieder an. Wenn der
Fehler weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den
Kundendienst.

EI . Im Papierfach istkein | Legen Sie Papier in das

b%k?le LED Papier vorhanden. Papierfach ein. (Seite 4.5)
Im Beseitigen Sie den
Papiereinzugsbereic | Papierstau. (Seite 7.1)
h und hinten im Gerat.

8J\r Die LED Hinten im Gerat und Beseitigen Sie den

blinkt. im Inneren des Papierstau. (Seite 7.3)

Geréts.
Im Beseitigen Sie den
Papierausgabebereich. | Papierstau. (Seite 7.5)

%] Die LED
blinkt langsam.

Die entsprechende
Druckkartusche ist
fast leer.

Nehmen Sie die
entsprechende
Druckkartusche heraus
und schiitteln Sie sie
grundlich. Dann kénnen
Sie noch einige Seiten
drucken, bevor Sie die
Kartusche auswechseln
mussen. (Seite 6.3)

Statusanzeige Erklarung Ldsung
Setzen Sie eine neue Druckkartusche ein. (Seite 6.4)
Die Druckkartusche Setzen Sie die
ist nicht oder nicht Druckkartusche zwei-

T korrekt eingesetzt. oder dreimal neu ein.
l%l Die LED Wenn das Problem
blinkt schnell. weiterhin besteht, wird die

Druckkartusche nicht
erkannt. Wenden Sie sich
an den Kundendienst.
(Seite 6.4)

T1 Die durch den Pfeil Installieren Sie eine
angezeigte originale Samsung-
Druckkartusche ist Kartusche, die fir lhr
nicht fur lhr Gerat Gerat entwickelt wurde.
geeignet.

T2 Die Lebensdauer der | Diese Meldung wird
durch den Pfeil angezeigt, wenn der
angezeigten Toner vollstandig
Druckkartusche ist verbraucht ist und
abgelaufen. das Gerat aufhort zu

drucken. Ersetzen Sie die
entsprechende
Druckkartusche durch
eine Original-Samsung-
Kartusche.

(Seite 6.4)

T3 Die durch den Pfeil Ersetzen Sie die
angezeigte entsprechende
Druckkartusche Druckkartusche
ist keine originale durch eine Original-
Samsung-Kartusche. | Samsung-Kartusche.

(Seite 6.4)
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Weitere Probleme

Die folgende Liste enthalt mogliche Stérungen und entsprechende
Lésungsempfehlungen. Befolgen Sie die Losungsvorschlage, bis das
Problem behoben ist. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Probleme mit dem Papiereinzug

Zustand

Lésungsvorschlage

Beim Drucken
ist ein Papierstau

Beheben Sie den Papierstau. (Siehe ,Beseitigen
von Papierstaus” auf Seite 7.1.)

entstanden.
Die Seiten haften » Vergewissern Sie sich, dass nicht zu viel Papier
aneinander. im Papierfach liegt. Das Papierfach hat ein
Fassungsvermdgen von bis zu 100 Blatt Papier.
» Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen
Papiertyp verwenden. (Siehe ,Angaben fiir
Druckmedien” auf Seite 4.3.)
* Nehmen Sie das Papier aus dem Papierfach
heraus und biegen Sie den Stapel und fachern
Sie ihn auf.
+ Das Zusammenhaften von Papier kann auch auf
eine hohe Luftfeuchtigkeit zurtickzufiihren sein.
Es werden * Der Stapel im Papierfach enthalt méglicherweise
mehrere Seiten Blatter verschiedener Papiersorten. Legen Sie
gleichzeitig nur Papier desselben Typs, Formats und
eingezogen. Gewichts ein.

» Wenn durch den gleichzeitigen Einzug mehrerer

Seiten ein Papierstau entstanden ist, beseitigen
Sie den Stau. (Siehe ,Beseitigen von
Papierstaus® auf Seite 7.1.)

Das Papier wird
nicht in das Gerat
eingezogen.

» Das Papier wurde nicht richtig eingelegt.
Entfernen Sie das Papier aus dem Papierfach
und legen Sie es richtig ein.

+ Es befindet sich zu viel Papier im Papierfach.

Entfernen Sie Uiberschiissiges Papier aus dem

Papierfach.

» Das Papier ist zu dick. Drehen Sie das Papier
so um, dass die Rickseite oben liegt oder so,
dass die Vorderkante hinten liegt, und
versuchen Sie es erneut. Verwenden Sie nur
Papier, das den genannten Spezifikationen
entspricht. (Siehe ,Angaben fir
Druckmedien® auf Seite 4.3.)

» Entfernen Sie alle Hindernisse
aus dem Gerateinneren.

Zustand

Lésungsvorschlage

Es kommt standig
zu Papierstaus.

 Es befindet sich zu viel Papier im Papierfach.

Entfernen Sie Uberschissiges Papier aus

dem Papierfach.

Sie verwenden einen ungeeigneten Papiertyp.
Verwenden Sie nur Papier, das den genannten
Spezifikationen entspricht. (Siehe ,Angaben fiir
Druckmedien® auf Seite 4.3.)

Im Gerat haben sich zu viele Riickstande
angesammelt. Offnen Sie die obere Abdeckung
und entfernen Sie die Ruckstéande.
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Druckerprobleme

Zustand

Mogliche Ursache

Lésungsvorschlage

Das Gerat
druckt nicht.

Das Gerat wird nicht
mit Strom versorgt.

Uberpriifen Sie die Anschliisse
des Netzkabels. Uberpriifen Sie
Netzschalter und Stromquelle.

Das Gerat wurde nicht
als Standarddrucker
ausgewahilt.

Wahlen Sie einen Geratenamen
in lhrer Windows-Version als
Standarddrucker.

Uberpriifen Sie das Gerat auf folgende Probleme:
» Die Abdeckung ist nicht geschlossen. SchlieRen

Sie die Abdeckung.

» Es ist ein Papierstau aufgetreten. Beheben Sie den
Papierstau. (Siehe ,Beseitigen von Papierstaus® auf

Seite 7.1.)

» Es ist kein Papier eingelegt. Legen Sie Papier ein.
(Siehe ,Einlegen des Papiers in das Papierfach* auf

Seite 4.5.)

» Die Druckkartusche ist nicht installiert. Legen
Sie die Druckkartusche ordnungsgemaf ein.
Wenn ein Systemfehler auftritt, wenden Sie sich

an |lhren Kundendienst.

Das Verbindungskabel
zwischen Computer
und Drucker ist nicht
richtig angeschlossen.

Ziehen Sie das Druckerkabel ab
und schlief3en Sie es wieder an.

Das Verbindungskabel
zwischen Computer
und Drucker ist defekt.

Wenn mdglich, schlieRen
Sie das Kabel zur Uberpriifung
an einen anderen Computer
an und drucken Sie einen
Druckauftrag. Sie kénnen auch
ein anderes Druckerkabel
verwenden.

Die Anschluss-
einstellung ist falsch.

Uberpriifen Sie in den
Windows-Druckereinstellungen,
ob der Druckauftrag an den
richtigen Port gesendet wurde.
Wenn der Computer mehr als
einen Port hat, stellen Sie sicher,
dass das Gerat an den richtigen
Port angeschlossen ist.

Das Gerat ist
moglicherweise
falsch konfiguriert.

Prifen Sie die
Druckereigenschaften,

um sicherzustellen, dass alle
Druckeinstellungen richtig sind.

Der Druckertreiber ist
moglicherweise falsch
installiert.

Stellen Sie die Druckersoftware
wieder her. Siehe
Softwaredokumentation.

Das Gerat funktioniert
nicht richtig.

Uberpriifen Sie die

Meldung auf dem Display des
Bedienfelds, um festzustellen,
ob das Gerat einen Systemfehler
anzeigt. Wenden Sie sich an
den Kundendienst.

Zustand Mogliche Ursache Lésungsvorschlage

Das Gerat Die in den Bei vielen

wahlt Druck- | Gerateeigenschaften | Softwareanwendungen

material ausgewahlte befindet sich die Auswahl

im falschen | Papieroption ist des Papiereinzugs auf der

Papiereinzug. | moglicherweise falsch. | Registerkarte Papier in den
Druckereigenschaften. Wahlen
Sie den richtigen Papiereinzug
aus. Weitere Informationen
finden Sie auf dem
Hilfebildschirm des
Druckertreibers.

Der Der Druckauftrag Vereinfachen Sie das

Druckauftrag | ist sehr kompliziert. Seitenlayout oder passen

wird extrem Sie die Einstellungen fir

langsam die Druckqualitat, z. B.

gedruckt. die Auflosung, an.

Die Die Einstellung der Andern Sie die

ausgedruckte | Seitenausrichtung Seitenausrichtung in

Seite ist halb | ist falsch. Ihrer Anwendung. Weitere

leer. Informationen finden Sie

auf dem Hilfebildschirm
des Druckertreibers.

Das Papierformat
stimmt nicht mit der
entsprechenden
Softwareeinstellung
Uberein.

Vergewissern Sie sich,

dass das Papierformat in den
Druckertreibereinstellungen
mit dem Papier im Papierfach
Ubereinstimmt.

Oder vergewissern Sie sich,
dass die Einstellung fir das
Papierformat im Druckertreiber
mit der verwendeten
Papierauswahl im
Anwendungsprogramm
Ubereinstimmt.
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Zustand

Mogliche Ursache

Lésungsvorschlage

Das Gerat
druckt, aber
der Text

ist falsch,
unvers-
tandlich oder
unvollstandig.

Das Druckerkabel ist

locker oder schadhaft.

Ziehen Sie das Druckerkabel
ab und schlief3en Sie es wieder
an. Versuchen Sie, einen
Druckauftrag zu drucken, den
Sie bereits erfolgreich gedruckt
haben. Wenn méglich, schlie3en
Sie das Kabel und das Geréat
an einen anderen Computer
an und drucken einen
Druckauftrag, von dem Sie
wissen, dass er funktioniert.
Versuchen Sie es schliefilich
mit einem neuen Druckerkabel.

Sie haben
den falschen
Druckertreiber
ausgewahilt.

Uberpriifen Sie das
Druckerauswahlmeni der
Anwendung, um sicherzustellen,
dass Ihr Gerat ausgewahlt ist.

Die Anwendungs-
software funktioniert
nicht richtig.

Versuchen Sie, aus einer
anderen Anwendung einen
Druckauftrag zu drucken.

Das Betriebssystem

funktioniert nicht richtig.

Beenden Sie Windows und
starten Sie Ihren Computer
neu. Schalten Sie das Gerat
aus und wieder ein.

Seiten Die Druckkartusche Verteilen Sie gegebenenfalls
werden ist defekt oder leer. den Toner.
gedruckt, Ersetzen Sie bei Bedarf
\i;gﬁsledom die Druckkartusche.
Die Datei hat Uberpriifen Sie die Datei, um
leere Seiten. sicher zu sein, dass sie keine
leeren Seiten enthalt.
Bestimmte Teile Wenden Sie sich an
wie Steuerung oder den Kundendienst.
Platine kénnen
schadhaft sein.
PDF-Datei PDF-Datei und Speichern Sie die PDF-Datei
wird nicht Acrobat-Software als Bild und versuchen Sie
korrekt sind inkompatibel. es erneut. Aktivieren Sie das
gedruckt: Kontrollkastchen Als Bild
einzelne drucken in den Acrobat-
Grafik- oder Druckfunktionen.
Textteile Hinweis: Wenn Sie eine
fehlen. PDF-Datei als Bild drucken,
verlangert sich dadurch die
Druckzeit.
Die Druck- Die Aufldsung der Verringern Sie die FotogroRe.
qualitat von Fotos ist sehr niedrig. | Wenn Sie Fotos in der
Fotos ist un- Softwareanwendung
befriedigend. vergroRern, verringert
Bilder sich die Aufldsung.
erscheinen
unscharf.

Probleme mit der Druckqualitat

Wenn der Innenraum des Gerats verschmutzt ist oder das Papier nicht
richtig eingelegt wurde, fuhrt dies méglicherweise zu einer Verschlechterung
der Druckqualitat. In der Tabelle unten finden Sie Hinweise zur Beseitigung

dieses Problems.

Zustand

Lésungsvorschlage

Zu heller oder
blasser Druck

Aa~hCc
Aa-hCc
Aa-hCc
Aa-hCc
Aa-hCc

Wenn vertikale weil3e Striche oder blasse

Bereiche auf der Seite erscheinen:

» Der Tonervorrat geht zu Ende. Sie kénnen
die Lebensdauer der Tonerkartusche kurzfristig
verlangern. Falls dies die Druckqualitat nicht
verbessert, setzen Sie eine neue
Druckkartusche ein.

» Das Papier ist moglicherweise ungeeignet,
z. B. zu feucht oder zu rau. (Siehe ,Angaben
fur Druckmedien” auf Seite 4.3.)

» Wenn die ganze Seite zu hell ist, wurde eine
zu niedrige Druckauflésung gewahlt oder
der Tonersparmodus ist aktiviert. Passen
Sie die Druckaufldsung an und schalten
Sie den Tonersparmodus aus. Weitere
Informationen finden Sie auf dem
Hilfebildschirm des Druckertreibers
und in der Softwaredokumentation.

» Eine Kombination von blassen und
verschmierten Bereichen weist darauf hin,
dass die Druckkartusche gereinigt werden
muss. Wenden Sie sich an den Kundendienst.

» Die Oberflache der LSU-Komponente im
Innenraum des Gerats kann verschmutzt
sein. Reinigen Sie das LSU (Siehe
Seite 6.4).

Tonerflecken

AaBbCc’
AaEbCe
AaBbCc:
Aa -..'CC:'
AalzhCc:

» Das Papier ist méglicherweise ungeeignet,
z. B. zu feucht oder zu rau. (Siehe ,Angaben
fur Druckmedien” auf Seite 4.3.)

» Der Papiertransportweg muss gereinigt
werden. Wenden Sie sich an den Kundendienst.
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Zustand Lésungsvorschlage
Aussetzer Wenn die Seite runde Flecken enthalt, auf
denen wenig oder gar kein Toner haftet:

e » Ein einzelnes Blatt Papier ist eventue
AaBbCc Ein einzelnes Blatt Papier ist eventuell

~ schadhaft. Wiederholen Sie den Druckauftrag.
AaBbL’C » Der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers ist
AaBbCoc ungleichmafig oder das Papier weist feuchte
AaBRbCc Flecken auf. Verwenden Sie eine andere
A B (‘r- Papiermarke. (Siehe ,,Angaben fiir

aBbCc Druckmedien® auf Seite 4.3.)

» Das verwendete Papier ist schadhaft.
Bei der Papierherstellung kdnnen Fehler
vorkommen, so dass manche Bereiche
keinen Toner annehmen. Verwenden Sie
eine andere Papiermarke oder einen anderen
Papiertyp.

» Falls das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Kundendienst.

Weil3e Flecken

Auf dem Blatt befinden sich weilte Flecken:

« Der Papiertransportweg muss gereinigt
werden. Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Vertikale Streifen
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Wenn schwarze vertikale Streifen
auf der Seite erscheinen:

* Die Tonerkartusche ist wahrscheinlich
zerkratzt. Nehmen Sie die Kartusche aus
dem Gerat und setzen Sie eine neue ein.

Wenn weilde vertikale Streifen auf der Seite
erscheinen:

» Die Oberflache der LSU-Komponente im
Innenraum des Gerats kann verschmutzt
sein. Reinigen Sie das LSU (Siehe
Seite 6.4).

Farbiger oder
schwarzer
Hintergrund

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Gehen Sie folgendermafien vor, wenn
im Hintergrund Schatten auftreten:

» Verwenden Sie leichteres Papier.

(Siehe ,Angaben fiir Druckmedien® auf
Seite 4.3.)

« Uberpriifen Sie die
Umgebungsbedingungen: Sehr trockene
Umgebungen (geringe Luftfeuchtigkeit) oder
eine sehr hohe Luftfeuchtigkeit (mehr als
80 %) kann zu grauem Hintergrund fiihren.

* Nehmen Sie die alte Kartusche aus dem
Gerat und setzen Sie eine neue ein.
(Siehe ,Auswechseln der
Tonerkartusche” auf Seite 6.4.)

Zustand

Lésungsvorschlage

Tonerschmierer

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc

» Reinigen Sie den Innenraum des Geréats.
Benachrichtigen Sie den Kundendienst,
um das Gerat innen reinigen zu lassen.

+ Uberpriifen Sie Art und Qualitat des Papiers.
(Siehe ,Angaben fiir Druckmedien® auf
Seite 4.3.)

AaBbCc
Wiederholt Wenn wiederholt Flecken auf der bedruckten
auftretende Seite in gleichmaRigen Abstanden erscheinen:
vertikale Defekte « Reinigen Sie den Innenraum des Geréts.
. Benachrichtigen Sie den Kundendienst,
AaBbCc um das Gerét innen reinigen zu lassen.
AaBbCC Wenn die Probleme nach der Reinigung
- des Innenraums des Gerates immer noch
AaBbCC bestehen, setzen Sie eine neue Tonerkartusche
AaBbCc mit der Farbe, die Probleme bereitet, ein.
B Siehe ,Auswechseln der
AaBbCc Tonerkartusche” auf Seite 6.4.

* Teile im Inneren des Gerats sind mit Toner
verunreinigt. Wenn die Defekte auf der
Rickseite des Blattes auftreten, erledigt
sich das Problem wahrscheinlich nach
einigen weiteren Seiten von selbst.

« Die Fixiereinheit ist mdglicherweise beschadigt.
Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Tonerflecken
im Hintergrund

Tonerflecken im Hintergrund sind auf Toner
zurlickzufiihren, der auf der gedruckten Seite
verstreut ist.

» Das Papier ist mdglicherweise zu feucht.
Versuchen Sie es mit einem anderen
Papierstapel. Offnen Sie Papierpakete
erst dann, wenn Sie sie benutzen, damit das
Papier nicht zu viel Feuchtigkeit aufnimmt.

* Wenn die Tonerflecken auf der gesamten
Oberflache einer bedruckten Seite auftreten,
andern Sie die Druckerauflosung in der
Anwendungssoftware oder in den
Druckereigenschaften.

Deformierte
Zeichen

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

* Wenn Zeichen nicht richtig geformt
oder wellig erscheinen, ist das Papier
moglicherweise zu glatt. Verwenden Sie
ein anderes Papier. (Siehe ,Angaben fir
Druckmedien® auf Seite 4.3.)

» Wenn Zeichen deformiert und wellig
abgedruckt werden, ist eventuell die
Scaneinheit defekt. Wenden Sie sich
an den Kundendienst.
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Zustand

Lésungsvorschlage

Verzerrte Seiten

» Vergewissern Sie sich, dass das Papier
richtig eingelegt wurde.

+ Uberpriifen Sie Art und Qualitit des Papiers.
(Siehe ,Angaben fir Druckmedien” auf
Seite 4.3.)

» Achten Sie darauf, dass Papier oder anderes
Druckmaterial richtig eingelegt wurde und
dass die Papierfiihrung weder zu fest noch
zu locker am Papierstapel anliegt.

» Vergewissern Sie sich, dass das Papier

richtig eingelegt wurde.

Uberpriifen Sie Art und Qualitét des Papiers.

Hohe Temperatur und Feuchtigkeit kbnnen

dazu fihren, dass sich das Papier wellt.

(Siehe ,Angaben fir Druckmedien® auf

Seite 4.3.)

» Drehen Sie den Stapel im Papierschacht
um. Drehen Sie das Papier zudem im
Papierfach um 180°.

Zerknitterte oder
gefaltete Seiten

AaBbCc

» Vergewissern Sie sich, dass das Papier

richtig eingelegt wurde.

Uberpriifen Sie Art und Qualitat

des Papiers. (Siehe ,Angaben fiir

Druckmedien® auf Seite 4.3.)

» Drehen Sie den Stapel im Papierschacht
um. Drehen Sie das Papier zudem im
Papierfach um 180°.

Die Rickseite
des Ausdrucks
ist verschmutzt

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Priifen Sie, ob Toner auslauft. Reinigen Sie
den Innenraum des Gerats. Wenden Sie sich
an den Kundendienst.

Schwarze Seiten

 Die Druckkartusche ist nicht richtig installiert.
Nehmen Sie die Kartusche aus dem Gerat
und setzen Sie sie wieder ein.

« Die Tonerkartusche ist beschadigt und muss
ersetzt werden. Nehmen Sie die Kartusche
aus dem Geréat und setzen Sie eine neue
ein. (Siehe ,Auswechseln der
Tonerkartusche” auf Seite 6.4.)

» Das Gerat ist reparaturbeduirftig. Wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Zustand

Lésungsvorschlage

Ausgelaufener

Toner

AaBb(Cc
AaBbCc

» Reinigen Sie den Innenraum des Geréats.
Benachrichtigen Sie den Kundendienst,
um das Gerat innen reinigen zu lassen.
Wenn das Problem nach der Reinigung des
Innenraums des Gerates weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Kundendienst.

+ Uberpriifen Sie Art und Qualitat des Papiers.
(Siehe ,Angaben fiir Druckmedien® auf
Seite 4.3.)

* Nehmen Sie die Tonerkartusche aus
dem Gerat und setzen Sie eine neue
ein. (Siehe ,Auswechseln der
Tonerkartusche” auf Seite 6.4.)

 Falls das Problem weiterhin besteht, ist das
Geréat reparaturbedurftig. Wenden Sie sich
an den Kundendienst.

Unvollstandige
Zeichen

Unvollstandige Zeichen, das heil’t weil3e Bereiche
innerhalb von Zeichen, die schwarz sein sollten:

* Falls dieses Problem beim Drucken von
Folien auftritt, probieren Sie andere Folien
aus. Wegen der Beschaffenheit von Folien
sind Leerstellen manchmal nicht zu vermeiden.

» Sie drucken moglicherweise auf die falsche
Seite des Papiers. Nehmen Sie das Papier
aus dem Papierfach und drehen Sie es um.

» Das Papier entspricht nicht den Vorgaben.
(Siehe ,Angaben fir Druckmedien” auf
Seite 4.3.)

Horizontale Streifen

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
A~DLMNA
AdDLODUU

Wenn horizontale schwarze Streifen oder
Schmierer erscheinen:

« Die Druckkartusche ist u. U. nicht richtig
installiert. Nehmen Sie die Kartusche aus
dem Gerat und setzen Sie sie wieder ein.

« Die Druckkartusche ist moglicherweise
schadhaft. Nehmen Sie die Kartusche aus
dem Gerat und setzen Sie eine neue ein.
(Siehe ,Auswechseln der
Tonerkartusche” auf Seite 6.4.)

» Falls das Problem weiterhin besteht, ist das
Gerat reparaturbediirftig. Wenden Sie sich
an den Kundendienst.

Gewellte Seiten

Wenn bedruckte Seiten wellig sind oder
Papier nicht in das Gerat eingezogen wird:

» Drehen Sie den Stapel im Papierschacht
um. Drehen Sie das Papier zudem im
Papierfach um 180°.
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Zustand

Lésungsvorschlage

Auf den
nachfolgenden
Seiten ist mehrfach
ein unbekanntes
Bild zu sehen oder
es kommt vor, dass
Toner auslauft, dass
das Druckbild sehr
schwach ist oder
dass Verunreini-
gungen auftreten.

Das Gerat arbeitet wahrscheinlich in einer
Héhe von ber 1.000 m. Die groRe Héhe tber
NN kann sich auf die Druckqualitat durch
Auslaufen des Toners oder einen schwachen
Ausdruck auswirken. Sie kénnen diese Option
auf der Registerkarte Drucker unter den
Eigenschaften des Druckertreibers festlegen.
Siehe Seite 3.2.

Allgemeine Probleme unter Windows

Zustand

Lésungsvorschlage

Wahrend

der Installation
erscheint die
Meldung ,Datei
wird verwendet®.

Beenden Sie alle Anwendungen. Léschen Sie
samtliche Software aus dem Startup-Ordner
und starten Sie Windows erneut. Installieren
Sie den Druckertreiber neu.

Die Meldung
LAllgemeine
Schutzverletzung®,
,BU Ausnahme-
bedingung®,
~Spool32“ oder ,Der
Vorgang ist nicht
gestattet” erscheint.

Schliel3en Sie alle anderen Anwendungen,
starten Sie Windows neu und versuchen
Sie erneut zu drucken.

Die Meldungen
,Druckvorgang
fehlgeschlagen®und
,Beim Drucken trat
ein Zeituberschrei-
tungsfehler auf.”

werden angezeigt.

Diese Meldungen werden u. U. wahrend des
Druckens angezeigt. Warten Sie einfach ab,
bis das Gerat mit dem Drucken fertig ist. Wenn
die Meldung im Standby-Modus oder nach
Abschluss des Druckens angezeigt wird,
Uberprufen Sie die Verbindung und/oder

ob ein Fehler aufgetreten ist.

Hinweis

Weitere Informationen zu Windows-Fehlermeldungen finden
Sie im Microsoft Windows-Benutzerhandbuch aus dem
Lieferumfang Ihres Computers.
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Haufige Linux-Probleme

Zustand

Loésungsvorschlage

Das Gerat druckt

nicht.

« Uberpriifen Sie, ob der Druckertreiber
installiert ist. Offnen Sie Unified Driver
configurator und wechseln Sie im Fenster
Printers configuration zur Registerkarte
Printers, um die Liste der verfligbaren
Drucker anzuzeigen. Vergewissern Sie
sich, dass Ihr Geréat in der Liste enthalten
ist. Ist dies nicht der Fall, rufen Sie den
Assistenten Add new printer auf, um das
Gerat einzurichten.

+ Uberpriifen Sie, ob der Drucker gestartet
wurde. Offnen Sie Printers configuration
und wahlen Sie in der Liste Ihr Gerat aus.
Lesen Sie die Beschreibung im Bereich
Selected printer. Wenn der Status die
Zeichenfolge ,,(stopped)” enthalt, klicken
Sie auf die Schaltflache Start. AnschlieRend
musste der Drucker ordnungsgemaf
funktionieren. Der Status ,stopped” wird
manchmal aktiviert, wenn beim Drucken
ein Problem auftritt.

+ Uberpriifen Sie, ob in Ihrer Anwendung eine
spezielle Druckoption wie ,-oraw*
vorhanden ist. Wenn ,-oraw” im
Befehlszeilenparameter angegeben ist,
entfernen Sie diese Option, um korrekt
drucken zu kdnnen. Wahlen Sie fur Gimp
front-end den Befehl print -> Setup printer
und bearbeiten Sie den
Befehlszeilenparameter im Befehlseintrag.

Beim Drucken
eines Dokuments
wird die Meldung
»Unable to open
MFP port device
file!" angezeigt.

Wahrend der Ausfiihrung eines Druckauftrags
sollten keine Anderungen an den Parametern fiir
den Druckauftrag (z. B. Giber die LPR-Oberfléache)
vorgenommen werden. Bestimmte Versionen
von CUPS-Servern brechen den Druckauftrag
ab, wenn die Druckoptionen gedndert werden,
und versuchen, den Druckauftrag neu zu
starten. Da Unified Linux-Geratetreiber den
Gerateanschluss beim Drucken sperren und
der Anschluss nach dem plétzlichen Abbruch
weiterhin gesperrt bleibt, steht der Anschluss
fir nachfolgende Druckauftrage nicht zur
Verfligung. Versuchen Sie in diesem Fall,

den Gerateanschluss freizugeben.

Zustand

Lésungsvorschlage

Das Gerat druckt
nicht, wenn in
SuSE 9.2 ein
Druckauftrag Gber
das Netzwerk
abgeschickt wurde.

Die mit SuSE Linux 9.2 (cups-1.1.21)
zusammen vertriebene CUPS (Common Unix
Printing System)-Version weist ein Problem
mit dem IPP (Internet Printing Protocol)-Druck
auf. Verwenden Sie statt IPP das Socket-
Druckprotokoll oder installieren Sie eine
aktuellere Version von CUPS (cups-1.1.22

oder hoher).

Allgemeine Probleme beim Macintosh

Problem

Loésungsvorschlage

PDF-Datei wird nicht
korrekt gedruckt:
einzelne Grafik- oder
Textteile fehlen.

PDF-Datei und Acrobat-Software
sind inkompatibel.

Speichern Sie die PDF-Datei als Bild
und versuchen Sie es erneut. Aktivieren
Sie das Kontrollkastchen Als Bild drucken
in den Acrobat-Druckfunktionen.

Hinweis: Wenn Sie eine PDF-Datei

als Bild drucken, verlangert sich dadurch
die Druckzeit.

Das Dokument wird
gedruckt, aber der
Druckauftrag wird unter
Mac OS 10.3.2 weiterhin
im Spooler angezeigt.

Aktualisieren Sie Ihr Mac OS
auf OS 10.3.3. oder hoéher.

Einige Schriftarten aus
Adobe lllustrator werden
nicht richtig gedruckt.

Diese Schriftarten werden mdglicherweise
nicht von Ihrem Gerat unterstiitzt. Starten
Sie Adobe lllustrator und klicken Sie
auf File, Print und anschliel3end auf die
Registerkarte lllustrator. Aktivieren Sie
die Option Force Fonts to Download
und versuchen Sie es erneut.
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8 Bestellen von
Verbrauchsmaterialien
und Zubehor

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zum Kauf von Tonerkartuschen
und Zubehr fur Ihr Geréat.

Folgende Themen werden behandelt:
* Verbrauchsmaterialien
* Bestellvorgang

Verbrauchsmaterialien

Wenn die Tonerkartusche leer ist, kdnnen Sie fiur Ihr Gerat folgenden
Kartuschentyp bestellen.

T Durchschnittliche Teilenummer
yp Befillung?
Normale ca. 2.000 Seiten ML-D1630A
Haltbarkeit

a. Angegebene Druckleistung gemaf ISO/IEC 19752.

Achtung

Wenn Sie eine neue Tonerkartusche und neue
Verbrauchsmaterialien kaufen, missen Sie diese in dem Land
kaufen, indem Sie das Gerat erworben haben. Andernfalls sind
die Tonerkartuschen und Verbrauchsmaterialien nicht mit Ihrem
Gerat kompatibel, da die Beschaffenheit der Tonerkartuschen
und Verbrauchsmaterialien von Land zu Land variiert.

Bestellvorgang

Um von Samsung autorisiertes Verbrauchsmaterial oder Zubehér zu
kaufen, wenden Sie sich an Ihr Samsung-Fachgeschéft oder an den
Handler, von dem Sie das Gerat gekauft haben. Alternativ dazu kénnen
Sie unter www.samsungprinter.com lhr Land/Ihre Region auswahlen,
um technischen Support zu erhalten.
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9 Technische Daten

Folgende Themen werden behandelt:

« Allgemeine technische Daten

* Technische Daten des Druckers

Hinweis

Die nachfolgenden Angaben kénnen
je nach Installationsumgebung variieren.

Allgemeine technische Daten

Element

Spezifikation und Beschreibung

Papiereinzug/

100 Blatt Normalpapier (75 g/m?)

Kapazitat®

Papierausgabe- 30 Blatt (bedruckte Seite nach oben)

kapazitat

Verbrauchsmaterial Einteilige Druckkartusche

Netzspannung 110-127 V oder 220-240 V AC
Auf dem Typenschild des Gerats finden
Sie die richtige Voltzahl, Frequenz (Hertz)
und die Spannungsart fur Ihr Gerat.

Stromverbrauch Normaler Betrieb: Unter 350 W

Ruhemodus: Unter 8,12 W
Standby-Modus: 0 W

Gerauschpegel®

Standby-Modus: Unter 38 dBA

Betriebsumgebung Temperatur: 10 °C bis 32 °C
(50 °F bis 89,6 °F)
Feuchtigkeit: 20 % bis 80 % relative
Luftfeuchtigkeit
Display Blaues LED-Modul (65 kleine Bildpunkte)
Haltbarkeit der Standardkartusche fur durchschnittlich
Tonerkartusche® 2.000 Seiten. Angegebene Druckleistung
gemal ISO/IEC 19752.
(Wird mit Tonerkartusche fir 1.000 Seiten
geliefert.)d
Speicher 8 MB (nicht erweiterbar)
Abmessungen 332 x 375 x121.5 mm
(BxTxH)
Gewicht 6,4 kg (inklusive Verbrauchsmaterialien)

Element Spezifikation und Beschreibung
Papier: 1,1 kg
Verpackungsgewicht
Kunststoff: 0,271 kg

a. Einzelheiten zur Kapazitat des Papiereinzugs finden Sie auf Seite 4.3.

b. Geraduschunterdriickung, 1ISO 7779.

c. Durchschnittliche Kartuschenbefiillung entsprechend der Norm ISO/IEC 19752.
Die Anzahl der Seiten hangt von Betriebsumgebung, Druckintervallen, Medientyp

und Medienformat ab.

d. Die Druckleistung ist von der Produktkonfiguration abhangig.

Technische Daten des Druckers

Element Beschreibung
Druckverfahren Laser
Druckgeschwindig- Bis zu 16 Seiten/Min. bei A4 (17 Seiten/Min.
keit? bei US-Letter)
Start Druckausgabe | Uber Kaltstart weniger als 15 Sekunden
Druckauflosung Bis zu 1200 dpi effektive Ausgabe
Druckersprache SPL (Samsung Druckersprache)
Unterstltzte Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/Server
Betriebssysteme 2008 R2, verschiedene Linux-
und Treiber? Betriebssysteme, Mac 10.3-10.6
Schnittstellen USB 2.0

a. Die Druckgeschwindigkeit hangt von Betriebssystem, Rechnerleistung,
Anwendungssoftware, Anschlussmethode, Papiertyp, Papierformat und
Komplexitat des Auftrags ab.

b. Die aktuelle Softwareversion finden Sie unter www.samsungprinter.com.
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10 Glossar

Aufldsung

Die Scharfe eines Bildes, gemessen in Bildpunkten pro Zoll (dpi). Je
gréRer die Anzahl der Bildpunkte pro Zoll, desto hoher die Auflésung.

Bedienfeld

Ein Bedienfeld ist ein Bereich, in dem sich die Bedien- und
Uberwachungselemente befinden. Es ist in der Regel an der Oberseite
oder an der Vorderseite des Gerates angebracht.

Deckung

Dies ist ein Druckbegriff, der fiir die Dichte des Farbauftrages beim Drucken
verwendet wird. Im Allgemeinen betragt der Farbauftrag 5 %. 5 % Deckung
bedeutet, dass ein DIN-A4-Blatt zu ca. 5 % mit Bildern und Texten bedeckt
ist. Wenn also auf dem Papier bzw. der Vorlage komplexe Bilder oder viel
Text ist, ist die Deckung héher als 5 % und der Tonerverbrauch
entsprechend héher.

DPI

Dies ist die MaReinheit fiir die Aufldsung, die beim Drucken und Scannen
verwendet wird. Mehr Bildpunkte pro Zoll bedeuten im Allgmeinen eine
hoéhere Auflosung, besser erkennbare Details auf dem Bild und eine
gréRere Datei.

Druckkapazitat

Die Druckkapazitat ist die Anzahl der Seiten, die der Drucker in einem
Monat ohne Leistungseinbuen bewaltigen kann. Fiir gewdhnlich wird
die Lebensdauer eines Druckers in Seiten pro Jahr angegeben. Die
Lebensdauer istin der Regel die durchschnittliche Anzahl an Ausdrucken
innerhalb der Garantiezeit. Wenn die Druckkapazitat bei 20 Arbeitstagen
beispielsweise 48.000 Seiten pro Monat betragt, ist die Kapazitat auf
2.400 Seiten beschrankt, was nicht gerade wenig ist.

Druckmedien

Medien, z. B. Papier, Umschlage, Etiketten und Folien, die auf Druckern,
Scannern, Fax- und Kopiergeraten verwendet werden kdnnen.

Fixiereinheit

Dies ist der Teil eines Laserdruckers, der den Toner zum Schmelzen bringt
und auf das Papier auftragt. Sie besteht aus zwei Heizwalzen. Nachdem
der Toner auf das Papier tbertragen wurde, wird er von der Fixiereinheit
erhitzt, und es wird Druck ausgelibt, um sicherzustellen, dass er dauerhaft
auf dem Papier bleibt. Aus diesem Grund ist das Papier warm, wenn es
aus einem Laserdrucker kommt.

Graustufen

Graustufen sind die hellen und dunklen Bereiche eines Bildes,
die entstehen, wenn Farbbilder in Graustufen umgewandelt werden.
Die Farben werden durch unterschiedliche Graustufen dargestellt.

Halbton

Dies ist ein Bildtyp, bei dem die Graustufen durch Andern der Anzahl der
Bildpunkte simuliert werden. Bereiche mit hoher Farbtiefe besitzen eine
grofle Anzahl an Bildpunkten, wahrend hellere Bereiche eine kleinere
Anzahl an Bildpunkten aufweisen.

ISO

Die Internationale Organisation fiir Normung (ISO) ist ein internationales
Normungsinstitut, deren Mitglieder nationale Normungsinstitute sind. Sie
legt weltweite Industrie- und Handelsstandards fest.

LED

Eine Leuchtdiode (LED) ist ein Halbleiterelement, das den Status
des Gerates anzeigt.

OPC-Trommel

Ein Mechanismus, der mit Hilfe eines Laserstrahls vom Laserdrucker ein
virtuelles Bild fir den Druck erstellt. Die OPC-Trommel istim Allgemeinen
griin oder grau und zylinderférmig. Die Belichtungseinheit einer Trommel
wird durch die Verwendung des Druckers langsam abgenutzt. Sie sollte
entsprechend ausgewechselt werden, da Splitter im Papier die Trommel
zerkratzen kénnen.

PDF

Portable Document Format (PDF) ist ein geschiitztes Dateiformat, das von
Adobe Systems fiir die Darstellung zweidimensionaler Dokumente in einem
gerateunabhangigen und auflésungsunabhangigen Format entwickelt wurde.

PPM

Pages Per Minute (Seiten pro Minute). PPM gibt an, wie viele Seiten
ein Drucker pro Minute tatsachlich drucken kann. Die Abkurzung wird
im Deutschen jedoch selten verwendet.

PRN-Datei

Eine Schnittstelle fiir einen Geratetreiber. Sie ermdglicht die Interaktion
der Software mit dem Geratetreiber mit Hilfe von eingehenden und
ausgehenden Standardsystemaufrufen, was viele Aufgaben vereinfacht.

Standard

Die ersten festgelegten Werte.

Tonerkartusche

Ein Behalter in einem Gerat, z. B. einem Drucker, der Toner enthalt. Der
Toner ist ein Pulver, das in Laserdruckern und Fotokopierern verwendet
wird und die Texte und Bilder auf dem bedruckten Papier entstehen lasst.
Der Toner wird durch die Hitze der Fixiereinheit geschmolzen und mit den
Fasern des Papiers verbunden.
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URL

Uniform Resource Locator (URL) ist die globale Adresse von Dokumenten
und Ressourcen im Internet. Der erste Teil der Adresse gibt an, welches
Protokoll verwendet wird. Der zweite Teil gibt die IP-Adresse oder
den Namen der Doméne an, auf der sich die Ressource befindet.

USB

Universeller serieller Bus (USB) ist ein Standard, der vom USB Implementers
Forum, Inc. entwickelt wurde, um Computer und Peripheriegerate miteinander
zu verbinden. Anders als der Parallelanschluss ist der USB dafiir bestimmt,
einen einzigen USB-Anschluss eines Computers gleichzeitig mit mehreren
Peripheriegeraten zu verbinden.
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Installieren der
Druckersoftware
unter Windows

Folgende Themen werden behandelt:
< Druckersoftware installieren

- Andern der Software-Sprache

= Druckersoftware neu installieren

= Druckersoftware deinstallieren

Druckersoftware installieren

Sie kénnen die Druckersoftware fiir den lokalen Druck installieren.
Zum Installieren der Druckersoftware auf dem Computer fuhren Sie die
entsprechende Installationsprozedur aus, die vom jeweils verwendeten
Drucker abhangig ist.

Ein Druckertreiber ist Software fiir die Kommunikation zwischen einem
Computer und einem Drucker. Die Installation von Treibern kann bei
jedem Betriebssystem unterschiedlich ablaufen.

Bevor Sie die Installation starten, schliel3en Sie alle Anwendungen
auf lhrem PC.

Ein lokaler Drucker ist ein Drucker, der iber das mit lhrem Drucker
gelieferte Druckerkabel (USB- oder Parallelkabel) direkt mit Ihrem
Computer verbunden ist.

Sie kdnnen die Druckersoftware (iber die Standardinstallation oder tiber
eine benutzerdefinierte Installation installieren.

HINWEIS: Wenn wahrend der Installation das Fenster es Assistenten
fir neue Hardware erscheint, klicken Sie in der rechten oberen Ecke
des Fensters auf |, um das Fenster zu schlief3en, oder klicken Sie
auf Abbrechen.

4

Diese Installation wird fiir die meisten Benutzer empfohlen. Es werden
alle Komponenten installiert, die fiir den Druckerbetrieb benétigt werden.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

2 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden
und ein Dialogfeld misste erscheinen.

Falls dieses Fenster nicht erscheint, klicken Sie auf Start und
anschlieBend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei
Sie . X* durch den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks ersetzen,
und klicken Sie auf OK.

Wenn Sie Windows Vista, Windows 7 und Windows
Server 2008 R2 verwenden, klicken Sie auf Start — Alle
Programme — Zubeh6r — Ausfuhren, und geben Sie
X:\Setup.exe ein.

Wenn Sie mit Windows Vista, Windows 7 und Windows
Server 2008 R2 arbeiten und das Fenster Automatische
Wiedergabe wird angezeigt, klicken Sie im Feld Programm
installieren oder ausfuhren auf auf Setup.exe Ausfiihren.
Klicken Sie dann im Fenster Benutzerkontensteuerung auf
Weiter.

[
Wir emplehlen [heen unbadngl. vor dem Sufnier won S ehup sl
Wik Arrrhungen bu beereien
[ e
W'l Sie e S prache s der nachioigenden Lishs
Dekich =|
[ wieters | | Abboachen

3 Klicken Sie auf Weiter.
» Wahlen Sie ggf. eine Sprache aus der Dropdown-Liste aus.

» Benutzerhandbuch anzeigen: Ermdglicht die Anzeige
des Benutzerhandbuchs. Falls Adobe Acrobat nicht auf Ihrem
Computer installiert ist, klicken Sie auf diese Option. Anschliel3end
wird Adobe Acrobat Reader automatisch installiert.

Installieren der Druckersoftware unter Windows



4 Wahlen Sie den Installationstyp aus. Klicken Sie auf Weiter.

Wihlen Sie die Installationsmethode aus. W

‘Wahlen Sie die gewlinschte Methode aus und klicken Sie auf die Schaltflache [wWeiter]

& Standard Installiert die Standardkompanenten fur ein Peripheriegerat, das direkt am
Computer des Benutzers angeschlossen ist,

" Benutzer Sie haben die Mioglichkeit, die Installationsoptionen auszuwahlen. Diese
Option eignet sich fur professionelle Benutzer.

<Zuriick | wditer I Ahhrachanl

« Standard: Installiert die gangigste Software fir lhren Drucker.
Diese Installation wird fuir die meisten Benutzer empfohlen.

* Benutzer: Ermdglicht die Auswahl einzelner Komponenten
fir die Installation.

HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen
ist, wird folgendes Fenster angezeigt.
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» Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie auf Weiter.
» Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschlie3en mdchten,

klicken Sie auf Weiter und dann im folgenden Bildschirm auf Nein.
Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im Anschluss an die

7 Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, und Klicken Sie auf Beenden,
wenn Sie sich als Benutzer eines Samsung Druckers registrieren
mdchten, um Informationen von Samsung zu erhalten. Sie werden
dann zur Samsung-Website weitergeleitet.

Andernfalls klicken Sie lediglich auf Beenden.

Smlup wurds nhgeachiosean
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HINWEIS: Wenn der Druckertreiber nach dem Abschluss des Setups
immer noch nicht funktioniert, installieren Sie den Treiber neu. Siehe
LDruckersoftware neu installieren“ auf Seite 6.

Andern der Software-Sprache

Nach Installation der Software kdnnen Sie die verwendete Sprache
andern.

1 Klicken Sie auf das Windows-Menii Start.

2 Wahlen Sie Programs oder All Programs und dann den Namen
Ihres Druckertreibers.

Wahlen Sie Sprachauswahl.

Waéhlen Sie im Fenster fur die Sprachauswahl die gewlinschte
Sprache und klicken Sie auf OK.

A~ w

Installation keine Testseite ausgedruckt.

» Je nach Drucker und Oberflache kann sich das in diesem
Benutzerhandbuch dargestellte Installationsfenster
von dem tatséchlich angezeigten Fenster unterscheiden.

5 Nach Abschluss der Installation werden Sie gefragt, ob Sie eine

Testseite drucken mdchten. Wenn Sie eine Testseite drucken mdchten,
markieren Sie das Kontrollkastchen und klicken Sie auf Weiter.

Ansonsten klicken Sie lediglich auf Weiter und (iberspringen zu Schritt 7.

Wenn die Testseite ordnungsgemaf gedruckt wird, klicken Sie auf Ja.

Andernfalls klicken Sie auf Nein, um sie noch einmal zu drucken.

Installieren der Druckersoftware unter Windows



Druckersoftware neu installieren

Wenn die Installation fehlschlagt, kénnen Sie die Software neu installieren.

1
2

3

Starten Sie Windows.

Wabhlen Sie im Menu Start die Optionen Programme oder Alle
Programme — Name lhres Druckertreibers — Wartung.
Waéhlen Sie Reparieren, und klicken Sie auf Weiter.

Es wird eine Komponentenliste angezeigt. Hier kdnnen Sie alle
Komponenten einzeln neu installieren.

HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen
ist, wird folgendes Fenster angezeigt.
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Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie auf Weiter.

Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschlie3en mdchten,
klicken Sie auf Weiter und dann im folgenden Bildschirm auf Nein.
Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im Anschluss an die
Installation keine Testseite ausgedruckt.

Je nach Drucker und Oberflache kann sich das in diesem
Benutzerhandbuch dargestellte Neuinstallationsfenster
von dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden.

4

5

Wéhlen Sie die neu zu installierenden Komponenten aus und klicken
Sie auf Weiter.

Wenn Sie Ihren Druckertreibernamen auswéhlen und
die Druckersoftware fiir den lokalen Druck neu installieren

mochten, werden Sie in einem Fenster gefragt, ob Sie eine Testseite

drucken mdéchten. Fihren Sie die folgenden Schritte aus:

a. Um eine Testseite zu drucken, markieren Sie das entsprechende

Kontrollkastchen und klicken auf Weiter.

b. Wenn die Testseite ordnungsgeman gedruckt wird, klicken Sie auf Ja.

Falls nicht, klicken Sie auf Nein, um die Seite neu zu drucken.

Wenn die Neuinstallation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Beenden.

Druckersoftware deinstallieren

1 Starten Sie Windows.

2 Wahlen Sie im Menii Start die Optionen Programme oder Alle
Programme — Name lhres Druckertreibers — Wartung.

3 Klicken Sie auf Entfernen und anschlieRend auf Weiter.
Es wird eine Komponentenliste angezeigt. Hier kbnnen
Sie beliebige Komponenten einzeln entfernen.

4 wahlen Sie die zu entfernenden Komponenten aus und klicken
Sie auf Weiter.

5 Wenn Sie zur Bestatigung der Deinstallation aufgefordert werden,
klicken Sie auf Ja.
Der gewahlte Treiber wird mit seinen Komponenten von lhrem
Computer entfernt.

6  Klicken Sie nach dem Entfernen der Software auf Beenden.

6

Installieren der Druckersoftware unter Windows



Allgemeine Druckoptionen

In diesem Kapitel werden die Druckoptionen erlautert und einige
allgemeine Druckaufgaben in Windows beschrieben.
Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
= Dokument drucken
= Drucken in Dateien (PRN)
= Druckeinstellungen

- Registerkarte ,Layout”

- Registerkarte , Papier”

- Registerkarte , Grafiken*

- Registerkarte , Extras"”

- Registerkarte ,, Info*

- Registerkarte , Drucker”

- Favoriteneinstellung verwenden

- Hilfe verwenden

Dokument drucken

HINWEIS:

* Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fir den Druckertreiber von
dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die darin
enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

+ Uberpriifen Sie die Betriebssysteme, die mit Inrem Drucker
kompatibel sind. Informationen dazu finden Sie im
Benutzerhandbuch lhres Druckers im Abschnitt zur
BS-Kompatibilitat.

» Wenn Sie den genauen Namen lhres Druckers wissen méchten,
kdnnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

Im Folgenden werden die allgemeinen Schritte beschrieben, die fir das
Drucken aus unterschiedlichen Windows-Anwendungen erforderlich

sind. Die genauen Schritte fiir das Drucken eines Dokuments kénnen je
nach verwendeter Anwendung unterschiedlich sein. Im Benutzerhandbuch

zur Software finden Sie genaue Informationen zum Druckvorgang.

7

Allgemeine Druckoptionen

Offnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

Wéhlen Sie im Men(l Datei die Option Drucken. Das Druckfenster
wird geoffnet. Je nach Anwendung kann es sich geringfuigig von
der Abbildung unterscheiden.

Die allgemeinen Druckeinstellungen werden im Druckfenster
festgelegt. Zu diesen Einstellungen gehdren die Anzahl der
Exemplare und der Druckbereich.

Drucken KHE

r— Drucker

ae: [N < |  iccrschaten |

Shatus: Standarddrucker; Bereit

T Vergewissern Sie sich, dass

or: Ihr Drucker ausgewahlt ist.

Kommentar 1 mweuan o dED
— Diruckbereich F.opien

& flles Kopier: |1 3:

1 GEiter yon:l_ ﬁis:l_

@I ™ Sortieren
1 Eusat

ok | Abbrechen |

Wahlen Sie lhren Druckertreiber in der Dropdown-Liste Name.

Um vollen Nutzen aus den Funktionen lhres Druckertreibers

zu ziehen, klicken Sie im Druckfenster auf Eigenschaften oder
Einstellungen. Einzelheiten finden Sie unter ,Druckeinstellungen”
auf Seite 8.

Wenn bei Ihnen Einrichten, Drucker oder Optionen angezeigt
wird, klicken Sie auf diese Schaltflache. Klicken Sie dann im
nachsten Fenster auf Eigenschaften.

Klicken Sie auf OK, um das Eigenschaftenfenster zu schlieRRen.
Klicken Sie im Druckfenster auf OK oder Drucken, um den
Druckvorgang zu starten.



Drucken in Dateien (PRN)

Es kann vorkommen, dass Sie die Druckdaten als Datei zur spateren
Verwendung speichern mochten.

So erstellen Sie eine Datei:

1 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Ausgabe in Datei umleiten
umleiten im Fenster Drucken.

Drucken K E

r~Drucker

Nare: [N | iscnschaten |

Status: Standarddrucker; Bersit
Typ:
Ort:

K.ommentar ™ Augdiick jn Datei
— Druckbereich Kopien
& Alles Kopien: |1 3:

) GEifen yon;l—ﬂis:l— .
51 st @ I Sotieren
’TI Abbrechen |

2 Wahlen Sie den Ordner aus, weisen Sie der Datei einen Namen
zu, und klicken Sie dann auf OK.

Allgemeine Druckoptionen
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Druckeinstellungen

Uber das Fenster mit den Druckeinstellungen kénnen Sie auf alle fiir den
Einsatz des Gerats bendtigten Druckeroptionen zugreifen. Sie kdnnen
alle fur den Druck benétigten Einstellungen Gberprifen und ggf. &ndern.

Je nach Betriebssystem kénnen die Optionen im Fenster mit den
Druckeinstellungen von den hier gezeigten Optionen abweichen.

Die in diesem Benutzerhandbuch dargestellten Fenster stammen aus
Windows XP.

Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Einstellungen fiir den Druckertreiber von dem tatséchlich
angezeigten Fenster unterscheiden.

Wenn Sie die Druckeinstellungen tiber den Ordner ,Drucker” &ffnen,
werden weitere Registerkarten mit Windows-Druckoptionen (weitere
Einzelheiten finden Sie im Windows-Benutzerhandbuch) sowie die
Registerkarte Drucker (siehe ,Registerkarte ,Drucker auf Seite 11)
angezeigt.

HINWEISE:

« Die Einstellungen der meisten Windows-Anwendungen haben
Vorrang vor den Einstellungen, die Sie im Druckertreiber angegeben
haben. Andern Sie alle Druckereinstellungen zunéchst in der
Anwendungssoftware und die verbleibenden Einstellungen dann
im Druckertreiber.

+ Die geanderten Einstellungen bleiben nur wirksam, solange Sie das
aktuelle Programm verwenden. Um die Anderungen dauerhaft zu
Ubernehmen, nehmen Sie sie im Ordner ,Drucker” vor.

» Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fir andere
Windows-Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden
WindowsyBenutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

1. Klicken Sie auf die Windows-Schaltflache Start.

2. Wahlen Sie Drucker und Faxgeréate.

3. Wabhlen Sie das Symbol lhres Druckertreibers.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckertreiber-
symbol und wéhlen Sie Druckeinstellungen.

5. Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten und
klicken Sie auf OK.




Registerkarte ,Layout"”

Auf der Registerkarte Layout finden Sie verschiedene Einstellungen fiir
das Erscheinungshild der bedruckten Dokumentseite.

kiDruckeinslellungEn - @E‘

Layout | Papier | Giafiken | Extras | Info
Papierausrichtung
s 1, ©Hoshiomst
O Querformat
[[]Um 180 Grad gedreht
Layoutoptionen
Layouttyp tehrere Seiten pro Blatt o
Seiten pro Blatt 1 v
ad
210 % 297 mm
& mm O Zall
Eremplare: 1
Luflgsung: 600 dpi
Favariten
Unbenannt “
-
ELECTRONICS
[ ok ][ Attrechen | [ Hire

Papierausrichtung

Unter Papierausrichtung kénnen Sie festlegen, in welcher Richtung

Daten auf eine Seite gedruckt werden.

» Hochformat: Es wird (iber die Seitenbreite gedruckt (wie bei einem
Brief).

* Querformat: Es wird Uiber die Seitenl&nge gedruckt (wie haufig bei
Tabellen).

« Mit der Funktion Drehen kénnen Sie eine Seite um eine bestimmte
Gradzahl drehen.

A Hochformat A Querformat

Layoutoptionen

Im Bereich Layoutoptionen kénnen Sie erweiterte Druckoptionen

auswahlen. Sie haben die Auswahl zwischen Mehrere Seiten pro

Blatt und Posterdruck.

* Einzelheiten finden Sie unter ,Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
drucken” auf Seite 13.

» Einzelheiten finden Sie unter ,Poster drucken* auf Seite 14.

Allgemeine Druckoptionen
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Registerkarte , Papier”

Verwenden Sie die folgenden Optionen, um die allgemeinen
Papierspezifikationen der Druckereigenschaften einzustellen.
Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie
unter ,Dokument drucken" auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, um auf die verschiedenen
Papiereigenschaften zuzugreifen.

& Druckeinstellungen E]El
Layout| Papier | Grafiken | Extras | Info
Exemplare [1-935] 2| [ Sottieren
Papieroptionen
Papierformat b4 A
Papierzufubr Automatische Auswahl M
Papiertyp Druckereinstellungen hd
A4
210 % 297 mm
Druckskallierung oL Ozl
- m Exemplare: 1
v
e = AufiSsung: BOD dpi
Favariten
Unbenarint v
ELECTRONICS
[ ok ][ sbbrechen | [ Hile |
Exemplare

Im Feld Exemplare geben Sie die Anzahl der zu druckenden Exemplare
an. Sie koénnen einen Wert zwischen 1 und 999 wéhlen.

Papierformat

Unter Papierformat wéhlen Sie die GroRe des zu bedruckenden Papiers
aus. Wenn das gewtiinschte Format im Feld Papierformat nicht aufgefiihrt
wird, klicken Sie auf Benutzerdefiniert. Definieren Sie im Fenster
Benutzereigenes Papier das Papierformat und klicken Sie auf OK. Die
Formateinstellung wird nun in der Liste angezeigt und kann ausgewahlt
werden.

Papierzufuhr
Vergewissern Sie sich, dass unter Papierzufuhr der entsprechende
Papiereinzug (Schacht) eingestellt ist.

Papiertyp

Stellen Sie Papiertyp auf das Papier in der Papierkassette ein, aus der Sie
drucken mdchten. Auf diese Weise erhalten Sie die bestmdgliche
Druckqualitat. Wenn Sie diese Einstellung nicht vornehmen, erzielen sie
mdglicherweise nicht die gewlinschte Druckqualitét.

Druckskallierung

Mit der Druckskallierung kénnen Sie automatisch oder manuell den

Ausdruck auf einer Seite anpassen. Folgende Einstellungen sind méglich:

Kein, Verkleinern/Vergréern und An Papierformat anpassen.

 Einzelheiten finden Sie unter ,Verkleinertes oder vergréRRertes
Dokument drucken* auf Seite 14.

 Einzelheiten finden Sie unter ,Dokument an ausgewéhltes Papierformat
anpassen* auf Seite 14.



Registerkarte , Grafiken*

Verwenden Sie die folgenden Grafikoptionen, um die Druckqualitat
an lhren Bedarf anzupassen. Einzelheiten zum Zugriff auf die
Druckeinstellungen finden Sie unter ,Dokument drucken” auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Grafiken, um die nachstehend
aufgefiihrten Einstellungen aufzurufen.

< Q]
Layout | Papier | Grafken | Estras | Into |
Aullazung
—j (O} = -
Toner-S parbetrieb
" (%) Druckereinstellungen
oo, .
o @ O Ein
O bus — 1
A4
210 % 297 mm
& mm O Zall
Exemplare: 1
Aullasung: 600 dpi
Favoriten
Diuckereinstellungen .
anmcs
[___ok__ ][ Abbechen | [ Hite ]
Auflésung

Die Auflésungsoptionen, die Sie auswahlen kdnnen, kénnen je
nach Druckermodell variieren. Je hoher die Einstellung, desto scharfer
werden Buchstaben und Grafiken wiedergegeben. Allerdings kann bei
hoéherer Einstellung auch der Druckvorgang langer dauern.

Toner-Sparbetrieb

Mit dieser Option verlangern Sie die Lebensdauer der Tonerkartusche

und reduzieren die Kosten pro Seite ohne grol3e Verschlechterung der

Druckqualitét. Einige Drucker unterstiitzen diese Funktion nicht.

» Druckereinstellungen: Wenn Sie diese Option wahlen, richtet sich
diese Funktion nach der Einstellung, die Sie auf dem Bedienfeld des
Druckers wahlen. Einige Drucker unterstiitzen diese Funktion nicht.

 Ein: Wahlen Sie diese Option, damit der Drucker weniger Toner zum
Drucken der Seiten verwendet.

» Aus: Wenn Sie beim Drucken keinen Toner sparen mdchten, wahlen
Sie diese Option.

Druckintensitat

Mit dieser Option kdnnen Sie Ausdrucken ein helleres oder dunkleres

Erscheinungsbild verleihen.

» Normal: Diese Einstellung ist fiir normale Dokumente vorgesehen.

« Hell: Diese Einstellung sorgt fur dickere Linien und dunklere
Graustufenbilder.

» Dunkel: Diese Einstellung sorgt fir diinnere Linien, eine hthere
Definition in Grafiken und hellere Graustufenbilder.
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Erweiterte Optionen

Klicken Sie zur Einstellung der erweiterten Optionen auf die Schaltflache

Erweiterte Optionen.

» Graustufenverbesserung: Mit Graustufenverbesserung kénnen
beim Drucken von farbigen Dokumenten mit Graustufen die
Detailtreue von Fotos von Naturmotiven sowie der Kontrast und
die Lesbarkeit von Graustufen verbessert werden.

» Gesamten Text schwarz drucken: Wenn die Option Gesamten Text
schwarz drucken aktiviert ist, wird der gesamte Text Ihres Dokuments
schwarz gedruckt, unabhéngig von der Farbe, die am Bildschirm
angezeigt wird.

» Gesamten Text dunkler drucken: Wenn die Option Gesamten Text
dunkler drucken aktiviert ist, wird der gesamte Text in Ihrem Dokument
dunkler als ein normales Dokument gedruckt. Einige Drucker
unterstitzen diese Funktion nicht.



Registerkarte , Extras”

Sie kénnen Ausgabeoptionen fur Ihre Vorlage wéhlen. Einzelheiten zum
Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter ,Dokument drucken*
auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras, um auf folgende Optionen
zuzugreifen:

Y Druckeinstellungen @E
Layout | Papier | Grafiken| Extras | Info
Wasserzeichen
[Kein Wasserzeichen] + | |Bearbeiten
(Uberlagemng
[Keine Uberlagerung) ~
Auzgabeoptionen
Untermge dr. Mormal [1.2.3]
Ad
210 % 297 mm
& mm O Zal
Exemplare: 1
Aullgsung: 600 dpi
Favoiiten
Unbenannt A
ELECTRONICS
0K | [ Abbiechen | [ Hile |

Wasserzeichen

Sie kdnnen ein Hintergrundbild erstellen, das auf jede Seite lhres
Dokuments gedruckt wird. Einzelheiten finden Sie unter ,Wasserzeichen
verwenden* auf Seite 15.

Uberlagerung

Uberlagerungen werden oft an Stelle von Formularvordrucken oder
Firmenbogen verwendet. Einzelheiten finden Sie unter ,Uberlagerungen
verwenden“ auf Seite 16.

Ausgabeoptionen

» Untermge dr.: Sie kénnen einstellen, in welcher Reihenfolge die Seiten
gedruckt werden sollen. Wahlen Sie die gewiinschte Reihenfolge in der
Dropdown-Liste aus.

- Normal: Alle Seiten werden in normaler Reihenfolge von der ersten
bis zur letzten Seite gedruckt.

- Umgekehrt (3,2,1): Wenn Sie diese Funktion verwenden, missen Sie
die Ausdrucke nicht mehr sortieren.

- Ungerade Seiten drucken: Es werden nur die ungeraden Seiten
des Dokuments gedruckt.

- Gerade Seiten drucken: Es werden nur die geraden Seiten
des Dokuments gedruckt.

» Bei Papierstau neu drucken: Wenn dieses Kontrollk&stchen
aktiviert ist, bewahrt der Drucker das Bild einer gedruckten
Seite so lange im Speicher auf, bis die Seite erfolgreich
ausgedruckt wurde.
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Registerkarte , Info*

Auf der Registerkarte Info werden der Copyright-Hinweis und

die Versionsnummer des Treibers angezeigt. Wenn Sie (iber einen
Internetzugang verfligen, kénnen Sie eine Verbindung mit der Website
herstellen, indem Sie auf das entsprechende Symbol klicken.
Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter
~.Dokument drucken“ auf Seite 7.

Registerkarte , Drucker*

Wenn Sie die Druckereigenschaften tiber den Ordner Drucker 6ffnen,
wird die Registerkarte Drucker angezeigt. Dort kdnnen Sie den Drucker
konfigurieren.

Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fir andere Windows-
Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden Windows-
Benutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

1 Kilicken Sie auf das Windows-Menii Start.

2 Wahlen Sie Drucker und Faxgeréte.

3 Wahlen Sie das Symbol Ihres Druckertreibers.

4 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Druckertreibersymbol und wahlen Sie Eigenschaften.

5 Klicken Sie auf die Registerkarte Drucker und nehmen
Sie die gewunschten Einstellungen vor.



Favoriteneinstellung verwenden Hilfe verwenden

Die Option Favoriten, die auf jeder Registerkarte der Eigenschaften Dieser Drucker bietet eine Online-Hilfe, die Uber die Schaltflache Hilfe im
angezeigt wird, ermdglicht lhnen die Speicherung der aktuellen Druckeinstellungsfenster aufgerufen werden kann. Die Online-Hilfe enthalt
Eigenschaften flr die kiinftige Verwendung. ausfihrliche Informationen zu den Funktionen des Druckertreibers.

So speichern Sie einen Favoriten: Sie kénnen auch in der rechten oberen Ecke des Fensters auf |

1 Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten wie und dann auf eine Einstellung klicken.

gewunscht.
2  Geben Sie im Feld Favoriten einen Namen ein.

Exemplare; 1
Auflosun_u, B0 dpi

Favorten———————
|Unbenannt l ’ I

Spemhem

o

ELECTRONICS

oK | Abhrechenl Uhernehmenl Hie |

3 Klicken Sie auf Speichern.

Beim Speichern von Favoriten werden alle aktuellen
Treibereinstellungen gespeichert.

Um eine gespeicherte Einstellung zu verwenden, wéhlen Sie den
Favoriten in der Dropdown-Liste Favoriten. Der Drucker druckt nun
entsprechend den Einstellungen fiir den von Ihnen gewahlten Favoriten.

Um einen Favoriten zu lI6schen, wéahlen Sie diesen in der Liste aus
und klicken Sie auf Léschen.

Sie kénnen die Standardeinstellungen des Druckers wiederherstellen,
indem Sie in der Liste die Option Druckereinstellungen wahlen.
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3 Erweiterte Druckoptionen

In diesem Kapitel werden die Druckoptionen erlautert und einige
fortgeschrittene Druckaufgaben beschrieben.

HINWEIS:

Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fir den Druckertreiber von
dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die darin
enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

Wenn Sie den genauen Namen lhres Druckers wissen mdchten,
kdnnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken

Poster drucken

Verkleinertes oder vergrof3ertes Dokument drucken
Dokument an ausgewahltes Papierformat anpassen
Wasserzeichen verwenden

Uberlagerungen verwenden

Erweiterte Druckoptionen
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Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
drucken

Sie kdnnen die Anzahl der Seiten auswéahlen, die auf ein einzelnes Blatt
gedruckt werden sollen. Wenn Sie mehr als eine Seite auf ein Blatt
drucken mdéchten, werden die Seiten verkleinert und in der von Ihnen
angegebenen Reihenfolge angeordnet. Sie kénnen bis zu 16 Seiten
auf ein Blatt drucken.

1

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken* auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Layout und wéhlen Sie in der
Dropdown-Liste Layouttyp die Option Mehrere Seiten pro Blatt.
Waéhlen Sie dann in der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die
Anzahl der Seiten (1, 2, 4, 6, 9 oder 16), die pro Blatt gedruckt
werden sollen.

Waéhlen Sie bei Bedarf in der Dropdown-Liste Seitenreihenfolge
die Seitenreihenfolge.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Seitenrand drucken,

wenn jede Seite auf dem Blatt einen Rand erhalten soll.

Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier die Papierzufuhr,

das Papierformat und den Papiertyp aus.

Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.



&
L

D

Poster drucken

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein einseitiges Dokument auf 4, 9 oder
16 Blatter drucken, die dann zu einem Poster zusammengesetzt werden

kénnen.

1

w N

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu &ndern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken“ auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Layout und wéhlen Sie
in der Dropdown-Liste Layouttyp die Option Posterdruck.
Konfigurieren Sie die Posteroption:

Sie kdnnen unter folgenden Seitenlayouts wahlen: Poster<2x2>,
Poster<3x3> oder Poster<4x4>. Wenn Sie beispielsweise
Poster<2x2> wéhlen, wird die Ausgabe automatisch so
vergroRert, dass sie vier Blatter bedeckt.

@ e
W EEN
NEp

A 3x3

Sie kénnen einen Uberlappungsbereich in Zoll oder Millimetern
angeben, damit sich das Poster leichter zusammensetzen lasst.

0,15 Zoll (0,38 cm)

< b

:ié N\
T 0,15 Zoll (0,38 cm)

4))

4 wahlen Sie auf der Registerkarte Papier die Papierzufuhr,

5

das Papierformat und den Papiertyp aus.
Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten. Stellen

Sie das Poster her, indem Sie die einzelnen Ausdrucke
zusammensetzen.

Erweiterte Druckoptionen

14

Verkleinertes oder vergrof3ertes
Dokument drucken

Der Inhalt einer Seite kann fiir den Ausdruck verkleinert oder vergréf3ert

werden.

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken® auf Seite 7.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Drucktyp die Option Verkleinern/VergréRern.

3 Geben Sie in das Feld Prozent den gewiinschten
Skalierungsfaktor ein.

Sie kdnnen auch auf die Schaltflache w oder A klicken.

4 wahlen Sie unter Papieroptionen die Papierzufuhr, das
Papierformat und den Papiertyp.

5 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

Dokument an ausgewahltes
Papierformat anpassen

Mit dieser Druckerfunktion kénnen Sie lhren Druckauftrag unabhéngig
von der Grol3e des elektronischen Dokuments an jedes gewéhlte
Papierformat anpassen. Das ist zum Beispiel hilfreich, um Details

auf einem kleinformatigen Dokument zu Uberprifen.

1

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken* auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wéhlen Sie in der
Dropdown-Liste Drucktyp die Option An Papierformat anpassen.
Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Ausgabegréfe die richtige
GroRe.

Waéhlen Sie unter Papieroptionen die Papierzufuhr, das
Papierformat und den Papiertyp.

Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.



Wasserzeichen verwenden 1

Mit der Wasserzeichenoption kdnnen Sie Text Uber ein vorhandenes

Dokument drucken, wenn Sie beispielsweise ,ENTWURF" oder 2
+VERTRAULICH" in gro3en grauen Buchstaben quer Uber die

erste Seite oder alle Seiten eines Dokuments drucken méchten.

Der Drucker wird mit mehreren vordefinierten Wasserzeichen geliefert, 3
die Sie andern oder durch neue erganzen kénnen.

Vorhandenes Wasserzeichen verwenden g
1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.

Siehe ,Dokument drucken“ auf Seite 7.
2 Kilicken Sie auf die Registerkarte Extras und wahlen Sie in der 1

Dropdown-Liste Wasserzeichen das gewiinschte Wasserzeichen

aus. Das ausgewahlte Wasserzeichen wird im Vorschaufenster

angezeigt. 9
3 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.
HINWEIS: Im Vorschaubereich sehen Sie, wie die gedruckte Seite 3
aussehen wird.

4

Wasserzeichen erstellen

1

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu &ndern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken“ auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

Geben Sie den gewiinschten Text fir das Wasserzeichen in das
Feld Wasserzeichen Text ein. Der Text darf bis zu 40 Zeichen
lang sein. Der Text wird im Vorschaufenster angezeigt.

Wenn das Kontrollkastchen Nur erste Seite aktiviert ist,

wird das Wasserzeichen nur auf die erste Seite gedruckt.

Wahlen Sie die gewiinschten Optionen fiir das Wasserzeichen aus.
Im Bereich Schriftart kdnnen Sie Schriftart, Schriftstil, SchriftgréRe
und Graustufe auswéhlen; im Bereich Textwinkel stellen Sie den
Winkel fiir das Wasserzeichen ein.

Klicken Sie auf Hinzufligen, um ein neues Wasserzeichen in die
Liste aufzunehmen.

Wenn Sie die Bearbeitung abgeschlossen haben, klicken Sie

auf OK und starten Sie den Druckvorgang.

Wenn Sie das Wasserzeichen nicht mehr drucken mdchten, wéhlen
Sie in der Dropdown-Liste Wasserzeichen den Eintrag (Kein
Wasserzeichen).
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Wasserzeichen bearbeiten

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken" auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

Wahlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu
bearbeitende Wasserzeichen und @ndern Sie den Text und

die Optionen fur das Wasserzeichen.

Klicken Sie auf Aktualisieren, um die Anderungen zu speichern.

Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.

Wasserzeichen ldschen

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken” auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

Wabhlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu
|I6schende Wasserzeichen aus und klicken Sie auf Loschen.
Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.
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Uberlagerungen verwenden

Was ist eine Uberlagerung?

Uberlagerungen sind Texte und/oder Bilder, die auf der Festplatte des
Computers in einem speziellen Dateiformat gespeichert sind und auf
jedes beliebige Dokument gedruckt werden kdnnen. Sie werden oft an
Stelle von Formularvordrucken oder Firmenbdgen verwendet. Beispiel:
Statt Papier mit Ihrem Briefkopf zu verwenden, kdnnen Sie eine
Uberlagerung mit dem Briefkopf erstellen. Wenn Sie dann einen Brief
mit dem Briefkopf Ihrer Firma drucken méchten, miissen Sie nicht erst
das vorbedruckte Papier in den Drucker einlegen. Sie missen lediglich
den Drucker anweisen, die Uberlagerung mit dem Briefkopf (iber das
Dokument zu drucken.

Neue Seitentiberlagerung erstellen

Damit Sie die Uberlagerung verwenden kénnen, miissen Sie eine neue
Seiteniiberlagerung mit lhrem Firmenlogo erstellen.

1 Erstellen oder 6ffnen Sie ein Dokument, das den Text oder das Bild
enthélt, den bzw. das Sie flr eine Seitenliberlagerung verwenden
mochten. Ordnen Sie die Elemente so an, wie sie beim Drucken
erscheinen sollen.

2  Offnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen, um das
Dokument als Uberlagerung zu speichern. Siehe ,Dokument
drucken” auf Seite 7.

3 Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich

Uberlagerung auf die Schaltfliche Bearbeiten.

Klicken Sie dann auf Uberlagerung erstellen.

Geben Sie im Fenster ,Uberlagerung erstellen” in das Feld

Dateiname einen Namen mit hdchstens acht Zeichen ein. Wéhlen

Sie bei Bedarf den Dateipfad. (Der standardméaRig vorgegebene

Pfad ist C:\FormOver.)

6 Klicken Sie auf Speichern. Der Name wird in das Feld Liste der
Uberlagerungen aufgenommen.

7 Klicken Sie auf OK oder Ja, um den Vorgang abzuschlieRen.

(G SN

Die Datei wird nicht ausgedruckt, sondern auf der Festplatte lhres
Computers gespeichert.

HINWEIS: Das Format der Uberlagerung muss dem Format des
Dokuments entsprechen, tiber das Sie die Uberlagerung drucken
mochten. Verwenden Sie fiir Wasserzeichen keine Uberlagerungen.

Erweiterte Druckoptionen
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Seitenliberlagerung verwenden

Eine einmal erstellte Seitenliberlagerung steht fir den Ausdruck mit
Ihrem Dokument bereit. So drucken Sie eine Uberlagerung auf ein
Dokument:

1 Erstellen oder 6ffnen Sie das Dokument, das Sie drucken machten.

2 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen. Siehe
.Dokument drucken” auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras.

4 wahlen Sie in der Dropdown-Liste Uberlagerung die gewiinschte
Uberlagerung aus.

5 Wenn Sie die gesuchte Uberlagerungsdatei in der Liste
Uberlagerung nicht finden kénnen, klicken Sie auf die Schaltflache
Bearbeiten und auf Uberlagerung laden und wahlen Sie die Datei
dann aus.

w

Wenn Sie die Uberlagerungsdatei auf einem externen Datentrager
gespeichert haben, kdnnen Sie sie ebenfalls im Fenster
Uberlagerung laden aufrufen.

Wihlen Sie die Datei aus und klicken Sie auf Offnen. Die Datei
wird in das Feld Liste der Uberlagerungen aufgenommen und
kann gedruckt werden. Wahlen Sie im Feld Liste der
Uberlagerungen die gewiinschte Uberlagerung aus.

6 Klicken Sie gegebenenfalls auf Uberlagerung beim Drucken
bestatigen. Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird
bei jeder Ubergabe eines Dokuments an den Drucker ein
Meldungsfenster angezeigt, in dem Sie angeben miissen,
ob eine Uberlagerung auf das Dokument gedruckt werden soll.

Wenn das Kontrollkastchen nicht aktiviert ist und eine Uberlagerung
ausgewabhlt wurde, wird sie automatisch mit lhrem Dokument
gedruckt.

7 Klicken Sie auf OK bzw. Ja, bis der Druckvorgang startet.

Die ausgewahlte Uberlagerung wird mit dem Druckauftrag geladen
und auf Ihr Dokument gedruckt.

HINWEIS: Die Auflésung der Uberlagerung muss der Auflésung des
Dokuments entsprechen, tber das Sie die Uberlagerung drucken méchten.

Seitentberlagerung I6schen

Nicht mehr benétigte Seiteniiberlagerungen kénnen geldscht werden.

1 Klicken Sie im Fenster fur die Druckeinstellungen auf die
Registerkarte Extras.

2 Klicken Sie im Bereich Uberlagerung auf die Schaltflache
Bearbeiten.

3 Wahlen Sie im Feld Liste der Uberlagerungen die Uberlagerung,

die Sie loschen mochten.

Klicken Sie auf Uberlagerung I6schen.

Klicken Sie auf Ja, wenn eine Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

o1~

6  Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.



4 Drucker gemeinsam nutzen

Sie kénnen den Drucker direkt an einen beliebigen Computer
im Netzwerk, den ,Hostcomputer*, anschlieen.

Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fir andere Windows-
Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden Windows-
Benutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

HINWEIS:

+ Uberpriifen Sie, welche Betriebssysteme mit dem
Drucker kompatibel sind. Informationen dazu finden
Sie im Benutzerhandbuch des Druckers im Abschnitt zur
Betriebssystemkompatibilitat.

* Wenn Sie den genauen Namen lhres Druckers wissen méchten,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

Drucker gemeinsam nutzen
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Hostcomputer einrichten

OOk WN B

Starten Sie Windows.

Waéhlen Sie im Ment Start die Option Drucker und Faxgerate.
Doppelklicken Sie auf das Symbol Ihres Druckertreibers.
Waéhlen Sie im Menu Drucker die Option Freigabe.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Drucker freigeben.

Fillen Sie das Feld Freigabename aus, und klicken Sie auf OK.

Clientcomputer einrichten

1

2

D

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Start in der Task-Leiste
und wéhlen Sie Explorer

Waéhlen Sie Netzwerkumgebung, driicken Sie die rechte
Maustaste, und wéhlen Sie Computer suchen.

Geben Sie die IP-Adresse des Host-Computers in das Feld
Computername ein, und klicken Sie auf Suchen. (Falls der Host-
Computer die Angabe von Benutzername und Kennwort
erfordert, geben Sie die Benutzername und das Kennwort des
Host-Computerkontos ein.)

Doppelklicken Sie auf Drucker und Faxgerate.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Treibersymbole, und
wahlen Sie Verbinden.

Klicken Sie auf Ja, wenn die Bestatigungsmeldung fur die
Installation angezeigt wird.



Verwenden von Smart Panel

Smart Panel ist ein Programm, das den Druckerstatus Giberwacht und
Sie Uber den Status informiert. AuBerdem ermdglicht es die Anpassung
der Druckereinstellungen. Wenn Sie Windows oder Macintosh
verwenden, wird Smart Panel automatisch bei der Installation der
Druckersoftware installiert. Wenn Sie Linux verwenden, laden Sie Smart
Panel von der Samsung-Website (www.samsung.com/printer) herunter
und installieren Sie es.

HINWEISE:
» Zur Verwendung des Programms bendtigen Sie Folgendes:

- Informationen Uber die mit dem Drucker kompatiblen
Betriebssysteme finden Sie in den Druckerspezifikationen des
Benutzerhandbuchs Ihres Druckers.

- Mac OS X 10.3 oder neuer.

- Linux. Informationen tber die mit dem Drucker kompatiblen Linux-
Systeme finden Sie in den Druckerspezifikationen des
Benutzerhandbuchs Ihres Druckers.

- Internet Explorer, Version 5.0 oder hoher, fiir Flash-Animation in
der HTML-Hilfe.

* Wenn Sie den genauen Namen des Druckers wissen missen,
kénnen Sie ihn auf der mitgelieferten CD-ROM nachlesen.

Uberblick iiber Smart Panel

Wenn beim Drucken ein Fehler auftritt, wird Smart Panel automatisch mit
einer Fehlermeldung angezeigt.

Sie kénnen Smart Panel auch manuell starten. Doppelklicken Sie auf das
Smart Panel-Symbol in der Windows-Taskleiste (in Windows) oder im
Benachrichtigungsbereich (in Linux). Sie kénnen auch in der Statusleiste auf
das Symbol klicken (in Mac OS X).

Doppelklicken Sie in Windows auf dieses Symbol.

&9 11:09pm

Klicken Sie in Mac OS X auf dieses Symbol.

= 4

Verwenden von Smart Panel
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Doppelklicken Sie in Linux auf dieses Symbol.

L&

Wabhlen Sie als Windows-Benutzer aus dem Meni Start, dann
Programme oder Alle Programme — Name des Druckertreibers —
Smart Panel.

HINWEISE:

» Wenn Sie bereits mehrere Samsung-Drucker installiert haben,
wahlen Sie zuerst das Druckermodell aus, um das entsprechende
Smart Panel zu verwenden. Klicken Sie mit der rechten Maustaste
(in Windows oder Linux) oder klicken Sie (in Mac OS X) das Smart
Panel-Symbol an und wahlen Druckername.

 Je nach Drucker oder Betriebssystem kann das Smart Panel-Fenster
und sein Inhalt von den Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch
abweichen.

Das Smart Panel-Programm zeigt den aktuellen Status des Druckers,
den Tonerflllstand in den Kartuschen sowie verschiedene andere
Informationen an. Sie kénnen auch Einstellungen andern.

Bereit =
S % Jetzt kaufen
i:\?lp .
roblemlasung

| -
o 1 s@lckeremstellung
eihereinstellung

@ Tonerfillstand

Sie konnen feststellen, wie viel Toner noch in den Tonerkartuschen
enthalten ist. Je nach verwendetem Drucker kénnen der in der obigen
Abbildung gezeigte Drucker sowie die Anzahl der Tonerkartuschen bei
Ihnen unterschiedlich sein. Einige Drucker unterstiitzen diese Funktion
nicht.

Jetzt kaufen
Sie kénnen Ersatztonerkartuschen online bestellen.

Problemlésung
Zum Losen von Problemen koénnen Sie die Hilfe aufrufen.

Treibereinstellung (Nur bei Windows)

Uber das Fenster mit den Druckereinstellungen kénnen Sie auf alle fir
den Einsatz des Geréts benétigten Druckeroptionen zugreifen.
Einzelheiten Siehe ,Druckeinstellungen” auf Seite 8.



Offnen der Problemlésungsanleitung

In der Problemlésungsanleitung finden Sie Lésungen fur Probleme, die
einen Fehlerstatus verursachen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste (in Windows oder Linux) oder
klicken Sie (in Mac OS X) das Smart Panel-Symbol an und wéhlen
Probleml6ésung.
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Die Smart Panel-
Programmeinstellungen andern

Klicken Sie mit der rechten Maustaste (in Windows oder Linux) oder
klicken Sie (in Mac OS X) das Smart Panel-Symbol an und wéhlen
Optionen.

Wahlen Sie im Fenster Optionen die gewiinschten Einstellungen.

Verwenden von Smart Panel



Drucker unter Linux
verwenden

Das Gerét lasst sich auch in einer Linux-Umgebung einsetzen.

Folgende Themen werden behandelt:

- Erste Schritte

= Unified Linux-Treiber installieren

< Unified Driver Configurator verwenden
= Druckereigenschaften konfigurieren

« Dokument drucken

Erste Schritte

Sie missen das Linux-Softwarepaket von der Samsung-Website
(www.samsung.com/printer) herunterladen, um die Drucker- und
Scannersoftware zu installieren.

Nachdem der Treiber im Linux-System installiert ist, haben Sie die
Mdglichkeit, eine Reihe von Geraten gleichzeitig Giber schnelle parallele
ECP-Anschliisse und USB zu (iberwachen.

Im Lieferumfang des Unified-Linux-Treiberpakets ist ein intelligentes und
flexibles Installationsprogramm enthalten. Sie miissen keine
zusétzlichen Komponenten suchen, die fur die Unified-Linux-
Treibersoftware erforderlich sind: Alle erforderlichen Pakete werden auf
das System Ubertragen und automatisch installiert; dieser Vorgang ist
auf einer breiten Auswahl der gangigen Linux-Klone mdglich.

Drucker unter Linux verwenden
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Unified Linux-Treiber installieren

Unified Linux-Treiber installieren

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie den Computer und das Gerét ein.

2 Wenn das Dialogfeld Administrator Login
(Administratoranmeldung) angezeigt wird, geben Sie root in das
Feld Login (Benutzername) und das Systempasswort ein.

HINWEIS: Sie mussen sich als Super User (Root) anmelden, um die
Druckersoftware installieren zu kénnen. Wenn Sie kein Super User-
Kennwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren Systemadministrator.

3 Laden Sie von der Samsung-Website das Paket ,Unified Linux
Driver* herunter und entpacken Sie es auf Ihren Computer.

4 Klicken Sie auf das Symbol unten auf dem Desktop. Wenn der
Terminal-Bildschirm angezeigt wird, geben Sie Folgendes ein:

[root@localhost root]#tar zxf [Dateipfad]/
UnifiedLinuxDriver.tar.gz[root@Ilocalhost root]#cd [Dateipfad]/
cdroot/Linux[root@localhost Linux]#./install.sh

HINWEIS: Wenn Sie die grafische Benutzeroberflache nicht
verwenden oder die Installation der Software fehlgeschlagen ist,
mussen Sie den Treiber im Textmodus verwenden. Fiihren Sie die
Schritte 3 und 4 aus und folgen Sie dann den Anweisungen auf dem
Terminal-Bildschirm.

5 Wenn das Einfiihrungsdialogfeld angezeigt wird, klicken Sie auf
Next (Weiter).

=] Unified Linux Driver Installer

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices.
Click Next to continue with the Setup program

Help Next > Cancel



Unified Linux Driver deinstallieren

1 Wenn das Dialogfeld Administrator Login
(Administratoranmeldung) angezeigt wird, geben Sie root in das
Feld Login (Benutzername) und das Systempasswort ein.

Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Finish
(Fertig stellen).

= Unified Linux Driver Installer

HINWEIS: Sie mussen sich als Super User (Root) anmelden, um die
Druckersoftware installieren zu kénnen. Wenn Sie kein Super User-
Kennwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren Systemadministrator.

Unified Linux Driver is installed.
Please, re-logon your system for all the installation settings to take effect.

~ User Registration
Do you want to register yourself a3 user of the

printer/MFF model you just installed ?

Beinig registered wou will gain access to various
services

[ *es, | want to be registered as user

2 Klicken Sie auf das Symbol unten auf dem Desktop. Wenn der
Terminal-Bildschirm angezeigt wird, geben Sie Folgendes ein:

[root@localhost rootl#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall#./uninstall.sh

Klicken Sie auf Uninstall (Deinstallieren).
4 Klicken Sie auf Next (Weiter).

‘ Help | | [ nisn

w

Das Installationsprogramm hat auf dem Desktop das Unified Driver
Configurator-Symbol und im Systemmenu die Samsung Unified Driver-
Gruppe hinzugefiigt. Bei Problemen steht Ihnen eine Bildschirmhilfe
zur Verfugung, die Uber das Systemment oder tiber die
Treiberpaketanwendungen, wie z. B. Unified Driver Configurator.

Uninstallation of Unified Linux Driver

“You are about te wninstall the Unified Linux Driver.

Press Mext to proceed with uninstaling the criver

Press Cancel o leawe the driver intact.

T () e

5 Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).
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Druckerkonfiguration

Un |f| ed Driver CO nfl 9 urator Im Bereich Printers Configuration (Druckerkonfiguration) befinden sich
verwen d en zwei Registerkarten: Printers und Classes (Drucker und Klassen).

e _ _ L _ Registerkarte ,,Printers* (Drucker)
Unified Linux Driver Configurator ist ein Werkzeug, das hauptséchlich zur

Konfiguration von Druckern. Um die aktuelle Druckerkonfiguration im System anzuzeigen, klicken Sie
) » ) ) ) » ) auf der linken Seite des Dialogfelds Unified Driver Configurator
Nach der In_stallatlon des Unified Llnu_x-Trelbers wird das Unified Linux (Geratekonfiguration) auf die Druckerschaltflache.
Driver Configurator-Symbol automatisch auf dem Desktop erstellt.
. . . N Wechselt Zur [ [T | s
Unified Driver Configurator 6ffnen Druckerkonfiguration, - < £
1 Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf Unified Driver L=
Configurator (Geratekonfiguration).
P - R~ L Zeigt alle Bias
Sie kdnnen auch auf das Symbol fiir das Startmeni klicken und installierten i
Samsung Unified Driver und dann Unified Driver Configurator Drsuik:r :n
(Geratekonfiguration) wahlen. : p—
2 Klicken Sie im Bereich Modules (Module) auf jede Schaltflache, um zum pres
entsprechenden Konfigurationsdialogfeld zu wechseln. Zeigt den Status, den — i
Modellnamen und o
den URI des
Schaltflache fur die by Unified Driver Configurator Druckers an. m —
Druckerkonfiguration _.@ '%m . .
Schaltflache fir die @ Fur die Druckersteuerung kénnen Sie folgende Schaltflachen
Anschlusskonfiguration @ verwenden:
» Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Liste der verfligbaren
Drucker.
» Add Printer (Drucker hinzufiigen): Ermdglicht Ihnen, einen neuen
Drucker hinzuzufiigen.
* Remove Printer (Drucker entfernen): Entfernt den ausgewahlten
Drucker.
+ Set as Default (Als Standarddrucker festlegen): Legt den aktuellen
[ Drucker als Standarddrucker fest.
e « Stop/Start: Stoppt/startet den Drucker.
» Test: Erméglicht Ihnen, eine Testseite zu drucken,
- um die ordnungsgemafe Funktionsweise des Gerats zu Uberprifen.
» Properties (Eigenschaften): Ermdglicht lhnen,
Um die Bildschirmhilfe zu verwenden, klicken Sie auf Help (Hilfe). die Druckereigenschaften anzuzeigen und zu &ndern. Nahere
3 Nachdem Sie die Konfigurationen geandert haben, klicken Sie auf Informationen finden Sie auf Seite 24.

Exit (Beenden), um Unified Driver Configurator zu schliel3en.
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Registerkarte ,,Classes* (Klassen)

Auf der Registerkarte Classes (Klassen) wird eine Liste der verfligbaren
Druckerklassen angezeigt.

Unified Driver Configurator

~Printers configuratior

Printers Classes

i ﬁ Fiefiresh
—
Fiemove Class

Zeigt alle
Druckerklassen an.

Stap

Froperties...

B

Helpp

Zeigt den Status der Klasse und
STHIES die Anzahl der Drucker in der
[3‘“‘3 Klasse an.

Printers in class:

|

» Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Klassenliste.

* Add Class... (Klasse hinzufiigen): Fugt eine neue Druckerklasse
hinzu.

* Remove Class (Klasse entfernen): Entfernt die ausgewahlte
Druckerklasse.

Drucker unter Linux verwenden
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Konfiguration der Gerateanschlisse

Unter Ports Configuration (Konfiguration der Gerateanschliisse) kdnnen
Sie die Liste der verfigbaren Anschliisse anzeigen, den Status der
einzelnen Anschliisse priifen und einen im aktiven Status installierten
Anschluss freigeben, wenn der Auftrag aus irgendeinem Grund beendet
wurde.

3 Unified Driver Configurator

—Fort i
WeChseIt Zur ddevimfpS  Jdevimipe  fdevimf?  fdevimfps  fdevamipg
Konfiguration der ®_ ®
Gerateanschlisse. e .
wmio i Zeigt alle
verfligbaren
Anschlisse an.
Zeigt den Anschlusstyp,
das angeschlossene
Gerat und den Status an. SIS R ]
Port type: USE  Device:
Port is unused.

» Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Liste der verfligbaren
Anschlisse.

» Release port (Anschluss freigeben): Gibt den ausgewahlten
Anschluss frei.



Druckereigenschaften konfigurieren Dokument drucken

Im Eigenschaftenfenster der Druckerkonfiguration kénnen Sie die

verschiedenen Druckereigenschaften fur das Gerat andern.

Drucker unter Linux verwenden
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Aus Anwendungen drucken

Im oberen Bereich des Dialogfelds werden folgende
vier Registerkarten angezeigt.

1 &ffnen Sie Unified Driver Configurator.
. . . i . Es gibt viele Linux-Anwendungen, aus denen Sie mit Hilfe von CUPS
zgfsslfglﬂoilﬁnggﬁsr%aﬁ 2u Printers configuration (Common UNI)_( Printing System) drucken kt’)nne_n. Aus solchen
) ) e . ) Anwendungen ist das Drucken auf dem Gerét kein Problem.
- Wahlgn Sie O,'as Gerat aus.der L!ste der verfligbaren Drucker aus 1 wahlen Sie in der verwendeten Anwendung im Menti File (Datei)
und kllfzken Sie aulf Properties '(Elgenschafte.n). . die Option Print (Drucken).
3 Da;&a:ogfeld Printer Properties (Druckereigenschatten) wird 2 Wahlen Sie Print directly using Ipr (Direkt iiber LPR drucken).
geotinet 3 Wahlen Sie im Dialogfeld LPR GUI (LPR-Oberflache) den
Looterfroperties Modellnamen des Druckers aus der Liste aus und klicken Sie auf
General | Connection | Driver | Jobs | Clesses | Properties (Eigenschaften).
Mame
| “ Kiicken
Location [ ] [I Sie hier.
l B &
Description: JE— .
| (;gm poges co:mes oo 1 1
8 0ed F:iﬁ [ Reverse an Pages (3.2.1 )
© some pages: | ] O (S
/ o 6 58 1Ay, e PR Lo b sepavsie
%
Im oberen Bereich des Dialogfelds werden folgende
funf Registerkarten angezeigt:
« General (Allgemein): Erméglicht die Anderung des
Pruckerstandgrts und -namens. Der_ hier glngegebene Name wird
in der Druckerliste unter Printers configuration 2
(Druckerkonfiguration) angezeigt.
* Connection (Verbindung): Ermdglicht die Ansicht und Auswahl Reverse All Pages(3,2,1): Wenn Sie diese Funktion verwenden,
eines anderen Apschlusses. Wenn Sie zwischen einem USB- miissen Sie die Ausdrucke nicht mehr sortieren.
Anschluss und einem parallelen Anschluss wechseln, wahrend
der Druckeranschluss benutzt wird, miissen Sie den )
Druckeranschluss auf dieser Registerkarte neu konfigurieren. 4 Andern Sie die Eigenschaften des Druckers
« Driver (Treiber): Erméglicht die Ansicht und Auswahl eines und des Druckauftrags.
anderen Druckertreibers. Wenn Sie auf Options (Optionen) = p—
klicken, kénnen Sie die Standardgeréteoptionen einstellen. T
« Jobs (Auftrage): Zeigt die Liste der Druckauftrage. Klicken Sie e
auf Cancel job (Auftrag stornieren), um den ausgewahiten wasﬂ o
Auftrag abzubrechen, und aktivieren Sie das Kontrollkastchen @ Fortnit @®
Show completed jobs (Abgeschlossene Auftrdge anzeigen), um O tnosespe e
vorherige Auftrage in der Liste anzuzeigen. Clifereras] o]
« Classes (Klassen): Zeigt die Klasse an, zu der der Drucker . e
gehort. Klicken Sie auf Add to Class (Zu Klasse hinzufligen), um start ® tiorral (1L}
den Drucker einer bestimmten Klasse hinzuzuftigen, oder klicken G rm— | e
Sie auf Remove from Class (Aus Klasse entfernen), um den O
Drucker aus der ausgewahlten Klasse zu entfernen.
4 Klicken Sie auf OK, um die Anderungen anzuwenden,
und schlieRen Sie das Dialogfeld Printer Properties
(Druckereigenschaften).
A



« General (Allgemein): Hier kénnen Sie das Papierformat, den
Papiertyp und die Ausrichtung der Dokumente &ndern, den
beidseitigen Druck aktivieren, Start- und Endbanner hinzufiigen
und die Anzahl der Seiten pro Blatt &ndern.

« Text: Hier kdnnen Sie die Seitenrander festlegen und
Textoptionen, wie Absténde und Spalten, auswahlen.

» Graphics (Bilder): Hier kénnen Sie Bildoptionen fir den Druck
von Bildern/Dateien festlegen, z. B. Farboptionen, Bildgroe oder
Bildposition.

« Device (Gerat): Hier kdnnen Sie die Druckauflésung,
die Papierzufuhr und das Druckziel festlegen.

Klicken Sie auf Apply, um die Anderungen zu iibernehmen, und

schlief3en Sie das Fenster Properties (Eigenschaften).

Klicken Sie im Fenster LPR GUI (LPR-Oberflache) auf OK, um mit

dem Drucken zu beginnen.

Das Dialogfeld Printing (Drucken) wird angezeigt, in dem Sie den

Status des Druckauftrags tiberwachen kénnen.

Um den aktuellen Auftrag abzubrechen, klicken Sie auf Cancel
(Abbrechen).

Dateien drucken

Auf dem Samsung-Gerét kdnnen Sie mit Hilfe der Standard-CUPS-
Vorgehensweise viele verschiedene Dateitypen direkt aus der
Befehlszeile drucken. Mit Hilfe des CUPS LPR-Dienstprogramms ist das
kein Problem. Das Treiberpaket ersetzt jedoch das standardmafige
LPR-Werkzeug durch ein weitaus benutzerfreundlicheres LPR GUI-
Programm.

So drucken Sie eine Dokumentdatei:

1

Geben Sie in der Befehlszeile der Linux-Shell Ipr <dateiname> ein
und drucken Sie die Enter. Das Fenster LPR GUI (LPR-
Oberflache) wird angezeigt.

Wenn Sie nur Ipr eingeben und die Enter drucken, wird zuerst das
Dialogfeld Select file(s) to print (Dateien auswéhlen) angezeigt.
Wahlen Sie einfach die zu druckenden Dateien aus und klicken Sie
auf Open (Offnen).

Wabhlen Sie im Dialogfeld LPR GUI (LPR-Oberflache) den Drucker
aus der Liste aus und andern Sie die Eigenschaften des Druckers
und des Druckauftrags.

Einzelheiten zum Eigenschaftendialogfeld finden Sie auf Seite 24.
Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.
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Drucker mit Macintosh
verwenden

Dieser Drucker unterstiitzt Macintosh-Systeme mit einer integrierten USB-
Schnittstelle oder einer 10/100 Base-TX-Netzwerkkarte. Wenn Sie eine
Datei von einem Macintosh-Computer aus drucken, kénnen Sie den CUPS-
Treiber verwenden. Installieren Sie dazu die entsprechende PPD-Datei.

Hinweis: Einige Drucker sind nicht netzwerkfahig. Prifen Sie,
ob der Drucker uber eine Netzwerkschnittstelle verfiigt. Die
entsprechende Information finden Sie im Benutzerhandbuch
des Druckers bei den technischen Spezifikationen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
= Software flir Macintosh installieren
= Drucker einrichten

« Drucken

Software fur Macintosh installieren

Die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM enthalt die PPD-Datei
zur Verwendung des CUPS-Treibers oder des Apple LaserWriter-
Treibers (nur fur Drucker verfiigbar, die den PostScript-Treiber
unterstutzen) fir das Drucken mit einem Macintosh-Computer.
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Druckertreiber

Druckertreiber installieren

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie den Computer und den Drucker ein.

2 Legen Sie die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

3 Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem

Schreibtisch des Macintosh angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC__Installer.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_Printer.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Samsung SPL2 Installer.

Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

o ~NOo O~

Das Fenster Samsung SPL Installer wir angezeigt. Klicken
Sie auf Weiter und anschlieBend auf Weiter.
9 wahlen Sie Einfache Installation aus, und klicken Sie
auf Installieren.
10 wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Beenden.

Druckertreiber deinstallieren

Sie miissen die Samsung-Software deinstallieren, wenn Sie die Version
aktualisieren mochten oder wenn die Installation scheitert.

1 Legen Sie die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

2 Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem
Schreibtisch des Macintosh angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC__Installer.
Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC__Printer.
Doppelklicken Sie auf das Symbol Samsung SPL2 Installer.
Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

~NOo Ok~ Ww

Das Fenster Samsung SPL Installer wir angezeigt. Klicken Sie

auf Weiter und anschlieBend auf Weiter.

8 Wahlen Sie Deinstallieren aus, und klicken Sie anschlieRend
auf Deinstallieren.

9  Wenn die Deinstallation abgeschlossen ist, klicken Sie

auf Beenden.

DRUCKER MIT MACINTOSH VERWENDEN



Drucker einrichten

Wie der Drucker eingerichtet wird, hangt davon ab, mit was fur einem
Kabel der Drucker an dem Computer angeschlossen wird, d. h. mit
einem Netzwerkkabel oder einem USB-Kabel.

Bei einem uber die USB-Schnittstelle
angeschlossenen Macintosh

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Software fiir Macintosh
installieren” auf Seite 26, um die PPD- und Filterdateien auf
dem Computer zu installieren.

2 Offnen Sie den Ordner Programme — Dienstprogramme
sowie Print Setup Utility.
« Offnen Sie fir MAC OS 10.5~10.6
Systemeinstellungen im Ordner Programme und
klicken Sie auf Drucken & Faxen.

3 Klicken Sie in der Druckerliste auf Hinzuftigen.
« Klicken Sie fir MAC OS 10.5~10.6 auf das Symbol ,+*.
Daraufhin wird ein Anzeigefenster geoffnet.
4 wahlen Sie fir MAC OS 10.3 die Registerkarte USB.

« Klicken Sie fir MAC OS 10.4 auf Standard-Browser und
suchen Sie den USB-Anschluss.
«Klicken Sie fir MAC OS 10.5~10.6 auf Standard und suchen Sie
den USB-Anschluss.
5 wahlen Sie unter Druckermodell die Option Samsung
und in Name den Drucker aus.
6 Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Der Drucker wird in der Druckerliste angezeigt und ist als
Standarddrucker eingestellt.
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Drucken

HINWEIS:

« Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fiir den Macintosh-Drucker von
dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die darin
enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

» Den Namen des Druckers finden Sie auf der mitgelieferten
CD-ROM.

Dokument drucken

Wenn Sie mit einem Macintosh drucken, miissen Sie die
Softwareeinstellung fiir den Drucker in jeder verwendeten Anwendung
Uberprufen. Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um von einem
Macintosh aus zu drucken.
1 Offnen Sie eine Macintosh-Anwendung und wahlen Sie die Datei,
die Sie drucken mdchten.
2 Offnen Sie jetzt das Menii Datei und klicken Sie auf Seite
einrichten (in einigen Anwendungen Dokument einrichten).
3 Wahlen Sie die PapiergroRRe, die Ausrichtung, die Skalierung
und weitere Optionen und klicken Sie auf OK.
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4 Offnen Sie das Menii Datei und klicken Sie auf Drucken.

5 wahlen Sie die Anzahl der Exemplare und geben Sie an,
welche Seiten gedruckt werden sollen.

6 Kilicken Sie auf Drucken, wenn Sie die gewiinschten Optionen
eingestellt haben.
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Druckereinstellungen andern

Sie kdnnen mit dem Drucker erweiterte Druckfunktionen verwenden.
Wahlen Sie aus der Macintosh-Anwendung heraus den Befehl
Drucken im Menii Datei. Je nach verwendetem Drucker kann der im
Druckereigenschaftenfenster angezeigte Druckername unterschiedlich
sein. Der Druckername ist moglicherweise unterschiedlich, die
Elemente im Druckereigenschaftenfenster sind jedoch vergleichbar.

Layout

Auf der Registerkarte Layout finden Sie verschiedene Einstellungen,
wie das Dokument auf der gedruckten Seite erscheint. Sie kénnen auch
mehrere Seiten auf ein Blatt drucken. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste
Voreinstellungen die Option Layout, um auf die folgenden Funktionen
zuzugreifen.
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+ Seiten pro Blatt: Mit dieser Funktion legen Sie fest, wie viele Seiten
auf einem Blatt gedruckt werden. Einzelheiten finden Sie in der
nachsten Spalte unter "Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken".

» Seitenfolge: Sie kdnnen die Druckrichtung auf einer Seite bestimmen,
wie in den Bespielen dargestellt.

Grafiken

Je hoher die Einstellung, desto scharfer werden Buchstaben und
Grafiken wiedergegeben. Allerdings kann bei htherer Einstellung auch
der Druckvorgang langer dauern.

Papier

Legen Sie als Papiertyp das Papierformat fest, das sich in der
Papierkassette befindet, von der Sie drucken méchten. Auf diese Weise
erhalten Sie die bestmdgliche Druckqualitét. Wenn Sie anderes
Druckmaterial einlegen, wahlen Sie den entsprechenden Papiertyp aus.

Drucker mit Macintosh verwenden



Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken

Sie kénnen mehrere Seiten auf ein einzelnes Blatt Papier drucken.

Diese Funktion bietet eine kostenglinstige Mdglichkeit, um Entwiirfe

zu drucken.

1 waéhlen Sie aus der Macintosh-Anwendung heraus den Befehl
Drucken im Meni Datei.

2 Wahlen Sie Layout.
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3 Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die
Anzahl der Seiten aus, die auf ein Blatt gedruckt werden sollen.
4 Legen Sie die Reihenfolge der Seiten mithilfe der Option
Seitenfolge fest.
Wenn Sie einen Rahmen um jede Seite auf dem Blatt drucken

mochten, wéhlen Sie die gewlinschte Option aus der Dropdown-
Liste Rahmen aus.

5 Klicken Sie auf Drucken. Der Drucker bedruckt daraufhin ein Blatt
Papier mit der ausgewahlten Anzahl von Seiten.
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neu installieren
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